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Anecs Cimakoy (BbIkaHayubl cakparap beaapycka-iHa3eiickara taBapbICTBa)
Benapych - inaseiinbl: norJsa Ha OejiapycKa-inaseickis cyBsii 3 masiublii 2004 roxa

Anamauywta. Y paneii nHeanyonixasanvim moaxcye, pooiyya acisio 6eniapycKa-iHO3eiucKix
cyesaszell 3 aKydSHMAam HA HOBbIX AOKPLIYYAX [ BbICHOBAX NACHsi NAOOOHBIX CHpPOO
naocymasanus i cenepanizaywli y 1986 i 1989 ce. 3eadsaroyya naiibonvbiut 8axiCHbIs KIpYHKI
cyeszell, HapoObl (anauvi, BOCHe3AMeNlbYbl, CEMIHOMbL [ [HUL), ACOObL - CAPOO CAMbIX
ACKPABbIX 1 BbIAYIEHbIX MONLKI Y nauamky 21 cm.: 8adcHulA 3HAXO0OKI na benapycax y
Pyckaii Amepviyvr (M. Limagheey, C. Kymauoy, /. Kasancki, y 3aysazax 2023 2. — i npa
iepamanaxa [aypeiina (Minawsesiua)), inozetyax, wmo Hasedsani benapyco abo
svikazsani yikasacyv oa sie (b. Haumxopc K>mn6s1), posuwaca poody xaumaxkmax (1.
Cmpasincki i M. Tonuvigh, JI. Tpycesiu, M. Ciuak, A. I'anvincki, I1. Habokay i ino3zetiybsi
PO3HBIX PICiéHay), 03eunacyi miciawepay - A. Ixkapm, D. /[zepasicvincki, P. I'ayponcki, A.
Poways. V axacyi aymapvimamay i oyxoyuwix apuvlenyipay npoiyseséaroyya 4. Minaw, C.
Anosiu, A. Kynana, B. Ilazouaxoy, [Joc. @opoc, M. Pycenv, T. Omanc. Capoo oOyiinvix
"benapycka-inozeuckix aymapay" - C. bnixep, A. Mayp, K. [lIspman. Cmasiyya neimanue
npa HeabXxoOHacywv y3aemHau canioapuacyi. [a makcma oanydanvl inHOCMpPpamvlyHbl
Mamapwvlal I nepuanaiamxossbl au2IiuUCKI apbleiHanl apmulKyid.

benapycka-inazeiickae TaBappicTBa ObUIO 3acHaBaHae Yy cTyaszeHi 1987 r. Copuam
IHIIBIATHIBEI ObIY ['OMenb, ase A3CATKI SAT0 WieHay Y pO3HBIX KpaiHaX, HE BBIKIIOYAOYbI
ThIX, XTO maexay xbilb y 3IIA, nanamarmi [ITa6-kBaT3pbl HAOKIb IMITYJIbC.

lanoyueiMi MATami TaBapbeICTBa ObLII a0’ siTHAHHE YCIX ac00, SIKis I[IKABSIIIA MTBITAHHSMI,
3BsI3aHBIMI 3 1HA3€WIIaMi 1 Kapd HHBIM HACEJBHINTBAM, KaHTAKT 3 K Mara OoJiblai
KOJIBKACIIO TUISIMEH, apraHizaiblil 1 acOOHBIX 1HA3eHIay, CTBapIHHE Cephli JaBeIHIKAY,
MaHarpadiii 1 Xxpactamarslii 1 Ycéit Genapycka-iHa3eicKkail cynosapHacli, Ky MOXKHA
ysBins [imaginary]... ypauine, 3padiis benapycs "npainazeiickail" kpaiHaii.

VYce 3amanaBaHbisi pabOTHl TPYHTYIOLIIAa Ha maHsAmmi Oenmapycka-inaseickix (Bl
6€J'Iapy0K1$I 1HI[3€$IHICTI)I poaKa Y)KI)IBaIOHI) T3pM1H KﬁpBHHBISI aMepBIKaHIII)I SIK1
VBO/311Ib Y 3MaH) aHOCIH.

3 camara madatky "Oemapycka-iHA3EWCKIX jJacienaBaHHSY" aaHBIM 3 HaWOOJBII
IHTPBITYIOUBIX OBUIO TbITaHHE, sKisf KpaiHbl Eyponsl HaiiOombimn "iHmzelckia" ma
apeleHTanpli (He ma ab'éme iH¢papmanpl, a ma ayxXy OpardspcrBa) 1 ma Y KbIBaHHI
napayHayuara marapbisuly (mamykaifie ¥ iHTOpHone Ha "iazedust Eyponst", 1 Bb
3HOMI3e1e 1X y HEKAaTOphIX pariéHax, y ThIM JIIKy Ha mayaHéBbIM 3axan3e bemapyci
(Uacmay Mimam i Cakpart SIHOBiY y TIThIM BBINAAKy HE MeJi Ha yBa3e JTHIUHBIX
Oenapycay, ane BIT cabpana MHOCTBa cTpora "Oenapycka-iHa3eicKix" CHBSIPIKIHHAY)).
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[Tonbckist iHA3esHICTHI (200 "csOpbl "iHA3elnay") 3 roHapam TaBopallb IMpa IMOJIbCKI
dbenoMen (iHm3esHIZMY). Y Hemiay &cup cBae MmMATIiKiad "TUIIMEHBI" (TYJIbHIBBIX
inp3eiay [Play Indians]). PacisiHe Barorors 3 yausHIaMi (HEKaTOPBIS 1HA3ESTHICTBI OBLIT
campay /bl YUATHYTBISA), SIK ObITIIaM "1HA3EHIIbI BAIOKOIb 3 1HIIBIMI 1Ha3eHIami".

HeBeparogna axThIYHBIS 1 IHIOBIATBIVHBIA MasIKi, SK 1 AYpai, aTpeIMalli OCTYyN 1 Ja
BXHBIX TACaJI, 1 1a BBITABI ¥ 1HA3EHCKIX crpaBax. JloOpbIM mpbIKiIaaaM ajs Oenapycay
3'ayngenna  [lonmbcka-amMepblkaHCKae — ATHajariyHae  TaBapbicTBa.  llpaacrayHiki
aKaJgdMidyHail HaBYKi 1 3HTY3icTHl ¥ bemapyci Haypan 1i nmagrpeiMaii 0 ycebenapyckae
a0'saHaHHe dTHOrpaday (11l dTHOMAray, sik siHbI cs10e Ha3bIBarob 3 1990-x T.).

Bbenapycel Gonbln CHIMIIBIA 1 capaMIIiBBIsL, ajie JaBOJI YHAPThIs, SK 1HA3EHIIBL... 1 TITHIA
"n31KyHbI" 340IBHBIA 13€CALIr0Aa3IMi 30ipalib "KpbIybl", a TOTHIM HABYKOBA alpaliaBailb
MaT3pPBISUT y BBLIATHBI TOM "mipaTaH3ii" [claims].

L1i Benaene BbI, HanpbIkiag, mpa Irapa CtpaBinckara i Mapsio Toxubig?
Tpampmpritna BIT mamssmsie ycro mactymHyro iH(apmanbllo Ha BSUTIKYHO KOJBKACIb
MOYHBIX, TAMATBHIYHBIX 1 GYHKIbIAHAIBHBIX naTtokay. "biopo mnepakmagay" BIT
3HaxoA31111a ¥ nacTasiHHal Hanpy»XaHacLi 3-3a IepaBakHail PbICYTHACI pyCKail MOBBI 1
naTpa0b1 ¥ OoJbIIail KOJIbKAcIl TOKCTAY Ha aHTIicKail MoBe, Kab 3alliKaBillb 3aMeXHara
YbITaya.

JHacnenaBanHe Oenapycka-lHO3€HCKIX CyBs3€M yKiIio4ae HACTyIHbBI AaCHOYHBIS
"pa3nzensl": iHpapMmalpid, sie CTPYKTypa 1 KpbIThIKa (sie O10misirpadiuHae iApo Ha CEHHS
CKJIa/lae ThICSYbI 3amicay), A3eiiHacub (1HA3eHIb! ¥ po3HbIX cdepax 1HIbIBiAyalbHara i
KaJIeKThIYHara bl 1 TBOpYaclli), KaHTakThl (mamik Oenapycami, acobami 4acTKOBa
Oenapyckara maxoJDkKaHHsA, yce "HapomkaHblsl ¥ bemapyci" 1 "moOora inazeiickara'
naxojkaHHs), napayHanHi ("loOpa, Oenmapycwl iHI3elubl", maraasiycs Basepwrii
MMa3usakoy [Ilazausakoey] y 1997 r. y I'poane [Ha kaHdepsHubIi]), ymiasly (iHA3eicki
ymely Ha benapych 1 Oemapycay 1, y mdyHail cTyneHi, yacam aMmajib HeaadyBaJibHa
[intangibly], Oemapycki Ha iHa3eluay (aptoikyn "KapsHHbIA Haupll ¥ Aprasizaibli
AO'sananbix Hauprit" mnpadecapa JIxika dopdca 3 "Powhatan-Renape/Delaware-
Lenape" 6561y amy0iikaBaHbl sIK MIHIMYM y 4aThIPOX 1H/I3EMCKIX NEPHISABIYHBIX BBIAAHHIX
(Yakama Nation Review, News From Indian Country, Eyapaha, Micmac-Maliseet Nations
News)... 1 0oJbIII BbIHIKAY MOIIYKY Ma 3ambiie "benapycs” 1 T.1., 3 iHA3elcKara iHTIpHITY,
1HA3eHCKIX MenbIs aH- 1 aduiaiin)).

Hapomme, écup azeitnbist bI-Bibmisrpadis, Oisrpadiunsl naBenHik, iH(papMalbliiHbI
OroneTdHb (Ha Oenmapyckail 1 aHriilickaii MoBax) 1, cmang3sémcsa, Oya3e benapycka-
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IHI3€MCKasl SHIIBIKIIAINICIBIS, SKas acBSTIIAC pa3HACTAWHBIA plallil 1HI3EMcKara CBETy 1
chepy Oenapycka-iHI3EHCKIX y3aeMaaIHOCIH.

[TansipoBbIs 1 35ekTpoHHBI Kanekubli bIT moyueis iménay i daxray... s pacnpamoyki
HAOONBII BaXKHBIX 1 LIKABBIX MBITAHHIY HEaOXOMHbI MIKHAPOIHBIA HamaraHti. [3TeI
apTHIKYJI 3aKJIIKaHbl HATXHIIb 1 CIIPBIAIb AaCIeJaBaHHIM Y HEKaTOPBIX HSCHBIX [obscure]
rajiHax, y sIKiX MaBiHHBI Y3€bHIYalb 1HI3ESHICTHI 1 HeIHA3ESIHICTHI PO3HBIX Mpadecii i
KaH(ecii.

BIT acabmiBa maTp30HBI AaHBIS Ma TaKiX HEAACIeJaBaHBIX TAIMaxX, SK Oemapychl ¥
pa3epBalbIAx, Mepiibist iHm3euel Yy bemapyci, Oemapycet ¥ Pyckait  Amepsllbl,
mpaBaclayHblsl 1 KaTalilKis MicisHepbl Oemapycay csapon iHa3einay, Oemapycka-
1HA3EHCKiA METhICHI, OemapycKi 1HI3esiHI3M y THapayHaHHI 3 aHAJariYHbIMi IUIBIHAMI ¥
IHIIBIX KpaiHaX CBETy, pAICYpCchl Ui y3aemaaanamori Ha "poxHail" acHoBe ¥
STHAHAPKAJIOT11, STHAICIXISATPHIi, ITHAAHKAJIOTI] 1 IHIIBIX rajliHaX "BBDKbIBAHHA".

DOManbisiHaTbHA acaliTiBa MPHIIATBAOING TIbIOIHI J{anékara 3axomnsra pyOsoka [Far West
Frontier]. Takis "mepmianpaxoxnbi-0emapycsl 3axany", sik Jlea TpyceBiu (sro chbiH
TMYBIIIA YCHIHOYIEHBIM 1HA3eHIaM (Apbi3oHa)), a ¥ HAZayHIM dace Oenapyckis
iHa3eiickia HacTayHiki ¥ ManTtane 1 bpoitanckait Kamym6ii nmpaactayiasions yHIKaIbHYIO
rpyny "A xto Tam ia3e?" (Sluka Kynana) rpymna.

Mix TeIM, MHOTIS Aypd1, sdKis Hapaasitics § bemapyci, campayasl BSIOMBIS CBaiMi
cycTpavami 3 1HI3eWIami y MHOTIX pari€Hax I mpanami, 3Bs3aHbiMi 3 iMl. CoHsl
(IBanayuna, nauka IBana) baikep, "ctBapanbhik pamacii” [delight maker]| He Tonbki sie
mobimara [TaynuéBara 3axasy, HallOObII PBIKMETHAS CSPOJL 1X: nacnpalyiiie cabpaib
yce sie KHirl Juis najjieTkay rpa arnavay, airskay, yslieBa, YUspoki, Kpoy, 13iaBapay, iHkay,
ipake3ay, Maiis, HaBaxa, HAMepcd, Myd’0ia, ceMiHomay, ciy, a Takcama (MICIHHBIX)
in3einay Kamidopsii 1 uisMEénax nayHouHa-3axoJHsra Y305paXoka...

HNaneit namaitie ¢yimxeiamay [Fuegians] (inaseiiiiay Bornennait 3smui), sKix makazay
SAnxa Mayp y anosecui "CoiH Baapl", manyud (Irnacia lameiika 1 sro "ApaykaHnis 1 sie
XKbIXapbl'), TypoHay, mayxaTaHay, TaTaHakay, rauioi, iHazeinay rop ['yantanama sk
yacTKy KyOlHCKara HacelbHINTBa Tyaxipa 1 Bbl aTpbIMaele CIic caMbix "Oemapyckix"
Kap3HHBIX HapoJay AMepBIKI.

Anausl i cnaBsine [layauésara 3axany, 6e3ymoyHa, "nmoma" ¥ benapyci, 60 ¥ ['omeni 3 1979
na 1984 r. icnaBay L{pHTp na BeIByusHHI anauvay. Ha nymky npaTaHIpIé3Hara Oenapyckara
anavsisHicTa [Apachelogist], TpeIBanae 3axaruieHHE amadayckail ymapTaciiio cyp'€é3Ha
KaHQpaHTye 3 JA31yHail Oemapyckail MibkkaHdeciiiHall TpaJbllUbIsgil MOUIICPbIMAK,
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Hernacpd/Ha 3BsA3aHail 3 ricCTapbIYHBIM T'YPOHCKIM (hoHaM, 1ITO, Mpayaa, p3jiKa 3rajBalla,
benapyckara mamsiTHara kpepka ¥ Minnanase, AHTapbeia, - sKi HE y Kypce 301K HHS,
MPBIMIP3HHS 1 0OJIBII MATITKAPIKTHBIX MAABIX01aY J1a IHA3EHCKIX Hapoaay 11X MaKyTHIKaY.
[IpaGiema nepiara ina3eina y benapyci ma-paneiniaMmy 3actaenia aJHOW 3 ThIX, IITO
HaWOONBII IHTPBITYIONG. [HA3eenr 3 BickoHciHA Va3enbHIYAY y TEpIIBIM CaBeIKa-
aMepBIKaHCKIM Manaa3&xHbIM (opyme ¥ Mincky ¥ 1972 1. SIro xameHTapbli macis
CyCcTpaubl OBLTI KapoOTKiMi, anie Oemapycam marii 6 cnamadariia sro O0JbIl pa3ropHyThIS
VCHamiHblL.

Y 3HIA 1 ¥ cemne "3aHaaTra mmar 4ydpoki', MApKye aa3iH 3 aIKbIOBEHCKIX csOpoy
benapyci. /Ia uspoki m06pa Benarons MiHCK, 1 HaII4aaaK Y3pOKi Jari3Tyilb BYUbIIb TaM
ManaJbpix Oenapycay pasmayisib Ha-aMepbhIKaHCKY. Y Aro YIacHbIX OenapycKixX I3elsx
MO>KHa BBISBILb 1HA3EHCKYIO0 Kpoy. Hekaropblis GamiBilicKist CTYAHTHI ¥ CBaiX roparkix
(cempckaracmaiapyas akaJadMis) aca0OBBIX aHKeTaxX NmazHadai MoBy "keuya'... ¥ Baimisii
KBIBYIIb OelapycKa-iHA3eHCKisl METBICHL. AJTHAK 3BECTAK Ipa IITHIX Oenapycay AHT 1 iX
1HA3EHCKIX (KedyaHCKIX) )KOHAK Opakye.

VY peicax ypyrBaiickail >KOHKI Oenapyckara sypasi ObLIO HemTa iHa3eiickae, MaBojaJie
Kapaaca Illapmana. En napansiycs Ba Ypyrsai, Belpac y Apreuiiine, G0JIblIyI0 YacTKy
KbILLA paxbly y benapyci. Bynyds! ¥ ngnepaiini yac "KyOiHCKIM MasTaM-BbITHAHHIKAM
y Hapgerii" (maMpuika kamepyHcKara BeIrHaHHIKa ¥ [lombInysr), €H BAIOMBI SIK CHIH Malli
"amepbikanckail 1HABIIHKI" [Amerindian]. Ilacnas mneprmara BbIaHHS ST0 MiHCKan
"inm3eiickait" masteiuHai kHirl (The Cardinal Points = Nakirunki sveta, icmancki aparinain
3 OeyapycKiM, aHTIHCKIM 1 pycKiMm miepakiagami, Minck, 2000) BbrifIia HOBae BbIIaHHE
¥ Hapgerii (Himmelretningene) y 2004 r. (KpbicuisiHcan).

Hsrnen3siupl Ha Toe, WTO €clib HEKalbKI ATHIYHBIX Oenapycay, skis 3'synsrornia
ajiHayacoBa "BbIcokamacTayieHbiMi" abo "BsamombiMmi", Hampeikian, y CMI Kananer, i
"mpakapaHHbIMI", Oenmapychl He »Xajaroup "Tamarayubiip" [to "tomahawk"] Ymamwer
(Mbapain Cinsik ObUTa yilaHaBaHas iHA3eHIIaMi 33 AATPHIMKY KapIHHBIX MBITAHHSY, aje
siHa aJiHa ¥ CIIice, XOIlb HEKAaTOPbIs KapdHHBIA aTPhIMIIIBAIOLb Y3HArapoay, Ha3BaHyw ¥
roHap sie OaIpKi).

benapyce y 19 1 20 craroan3sx mena BsJIIKIX NMpakap HHbIX ("Ha kaib'", BbIKA3BalOIb
IIKa/laBaHHe OenapycKis 1HI3esHICTHI, He MpaiHI3eHcKis) JTiAaphl [13eiiHaclb Ha KapbICIb
KapaHHBIX HapoJay, ajie Ha 1HIIBIX KaHThIHEHTAaX, acTpaBax|. HalBsuliKIIeIM nmamiTeikaMm i
nekapam Obly Mikanaii Pycean (Cymsinoycki-Pycean) na [aBasx, ame Henbra
He/aalpHbBalb 1 Arousl MoObIT y 3HIA. fIro mamapokHbIS 3amichl, NepakiIaJ3eHbIsd i
anyOikaBaHbls ¥ KHi3e, naapbixTaBaHail Tapancam Imancam ("Ila Kamidopnii ¥ 1891
r.", Cmaudapa, 1991 r.), nakynp manassaomsia ¥ benapyci (pycki apbIriHaJIbHBI TIKCT Y
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Ni90aBBIM BBITIISI/I3E Yakae Boiayna ¥ bemapyci [k 6enapycki nepakiia, amyOsikaBaHbl Y
TPOX Tra3erax, ajie ObIy ObI OOJIBII 3PYYHBI I a3HASAMIICHHS ¥ KHDKHBIM dapmarie].

[Tacns mHOTIX Tamoy "mpamdyBaHHSA" TOMENBCKisS 1HA3ESHICTBHI 3 PAJacIi0 aTpbIMali
MIEPIIBIS carpayHbIA IMEHBI TIOA3eH (CSUISH 1 MSIIYaH, Cacioysy CAPIIHIX Hi30Y), AKis
Beiexaini 3 bemapyci ¥ Paciiickyto Amepriky (Amsicka i Kamigopwis). Iménsi: Mipon
Himapey [Limadeey] 3 VYinazaBiuay [0puio mambuikoBa: bemankosinkara paéHa,
HacaMpau - aJHailMeHHae Mecla Hemajganéky aj Oenmapycka-paciiickaii MSDKbI ¥
Cebexckim paéne [Ickoyckait Bobnacti, paneit BineOckas ryoepusi|; Coicoii Kymauoy 3
Bine6cka; I3samenniii KaBincki (Takcama micaycs Kaancki) 3 Bemixka (msmep Pacis,
r.3H. €H Oy/13¢ BBIKIIIOYAHBI ca CITica, KaJli aKkakalllia He OejapycaM Ia HallbITHATBHACII]).
[Ipsinamci an3in ypamxanen Binedckait ry6epHi [ Llimadgeey-Limapaey] xbry y @opt-Poc
[He ricTappluyHas pycKas Ha3Ba, a OOJbII MO3HSS - Ui nacenimga abo kpanacui Poc], siki
Taapl apMalibHa 3HAXO/31YCs Ha TAPHITOPbI Mekciki, na se nakinanag y 1841 r. I'ata
3HAYbIIb, ITO €H 1 SIT0 MaryeIMbIs CyaldbIHHIKI MaITPBIMIIIBANI 3 iHA3EHIIaMi CyBS3b
JiTapaiibHa KOXHBI J3eHb. Hekampki iME€HaAy na- 1 MacHsAMaKyMHBIX IpaBacilayHbBIX
MicissHepay AJISICKi rydallb rma-0enapycky [MicissHep y ThIM JIIKY csapon iHa3einay y Hymara
Ha HOkane iepamanax I'aypsiin (MinammBiv), ski ciayaTky 3axBapdy ICiXiyHa, Macis
yaro aaMoBiycs 3's3mkanb 1 ¥ 1860 r. mamép]. Yxko ¥ Hamn yac 3pobneHsl ¥ MiHCKY 3BOH
3 aTamackiM Hajricam, 3BOHIllb, ka0 11X "3ryonensis" aymisl "BsipHynica ¥ benapycn".

3HakamiTeis Oemapyckis Oparsl  [White Ruthenian] Obuni  mIMaTHaIBITHATBHBIM
3TypTaBaHHEM, SKO€ pyxajacs Ha YycxXon 1 3axaj, 3 "abapbIreHHBIM'" BOMBITAM,
MpbIHECEHBIM Y a00/IBYX Meclax IpbI3Hau3HHS (KHira "Memoras de um Jesuita prisioneiro
de Pombal" '"Hsameuxa-Opa3siibcka-napTyraibcKka-laTBilicka-Oenapyckara" — e3yiTa
AHcenbMa JkapTa - jenm 3a ycé HaraaBae ix pyxi i gactynHas ¥ biOmistaner BIT
I3KyI0Ubl BeTJBacIi Opasiibckara mpaBiHIbILIA). bmickyus! aiinen dpanuimak
J[3epakbIHCKI MOT HaBelBallb Yy SIKACIll 1HCMEKTapa iHA3EHCKig Micii. Aler] AHTOHIM
Pacapoycki, ppannpickanin 3 HaBarpyauslssl, xb1y y Taxace ¥ raasl paanbHail narpo3sl
3 00Ky iHm3einay ginanay (anavay). SAuer Obuti "monsckimi”. Paimang Iayponcki, T. 1.
(inm3eiickis Micii Ha [layHounbiM 3axan3e) - TdTa YKO, y HAIIBIM BbI3HAYDHHI,
"aMepbIKaHell YacTKoBa Oenapyckara nmaxompkans". Aifner; Atanassl [S1331n] Pamans,
O.S.B. (Opmau Cearora benenpikra), 661y HaikaMm Oenapyckim, 1 1o "micistHepka" csapoj
1HA3einay Oblia 3ameHait Panzimel § aro "HeamepblKaHCKal'" TyIIbI.

3amava yacTKOBail JdManaHizalbli - COTHI BSAOMBIX Malskay, ypamksHiay bemapyci. 3
HallMeHII NpbIBs3aHbIX 1 NayTuIbIBaHbIX [lonblryail HAOOMBIT BaXKHBIM HaIapOXKHIKaM 1
aytapam 3'synsenna Aaskcanap IlauabiHcki, mepribl Oenapycki (ma maxopKaHHI)
"aMepblkaHicT" 3 HaA3BbIYAll MIBIPOKIMI 1HTap3caMmi. 3 1Hmara OOKy, €clb MATa
mpycidikambii. Mbl raHapbIMCs SIK TIaX0JDKaHHEM, Tak 1 BombITaMm / 3cTaThikai IlsTpa
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Ha6oxkaBa, anHaro 3 BBIATHBIX ayTapay KHIT Mpa iHa3eHIay ca CIaBSHCKIMI KapaHsMi,
Oarpka sikora Hapaaziyes ¥ JIro6usl. 111 MokHa mivbIe Aro "yacTkoBa 6emapycam'?

KamnapaThIBiCTBIYHBIS J1aciie/laBaHHI aXOIUTIBAIOIb TaKis TAOMBI, K "p3I3epBallbIiHEI
(denomeHn" (HeBeparogHas, OCCHPAIAIHTHAS ¥ CBEIE KAJICKIIbIA 3rafak TIpPMiHA IS
azHaudHHS OenapycKix plraslii y MIHYJBIM 1 cydacHacli), "pa3aBoeHbIs sA3bIKi" (MOYHAS
cityaupls ¥ benmapyci; HaBaT He BapTa KaMeHTaBallb!), 3axaBaHHe bemapyccio cBaéit
"mepmaOpiTHANl KyneTypbl" (camas "maraHckas" i1 "KynbTypHa ajctanas” KpaiHa ¥
CIIaBSHCKIM CBelle, a MOXa, 1 Ba ycéit Eypone), "dpanuip" (i "[laynouna-3axoani kpai"
["Northwest Territory"], kpait (pycki "dpaniip"), i kresy (mosancki)), acaupisibisa "0i130H-
3yOp" (amMepbhIKaHCKIS Kap HHBISA SIIYD HE HACTOJBbKI MaliThIYHA CBSJOMBIA 1
MDKKYJIBTYPHA a/IyKaBaHblsl, Kal MpbI3HABAILI 5I€ BHIKJIIOYHBIS 3HAYIHHE 1 KAIITOYHACIID).
Manansist 6130HbI (3yOpbl) céHHsAIHAN benapyci mpeI3HaiOlb poNO Mepuiara iHa3enna
(manmanoBy miaeHa) cenarapa 3IIIA biana Haiitxopca Ksmmno63na [Ben Nighthorse
Campbell] y "magrpeiviter qomakpatsii” ¥ benapyci ("Cenarap Kamn6aa i benapycs" -
MarysiMasi TOMa JUIs IbICEPTAllbli), aJie STHBI SIITYD Bararola craipb "ina3einami” bemapyci.
Mapsl Hamiara pa3smiHcTBal.. 1 ApuieMa  Oblnb  "TpeITHEYaHbIMI  iHA3eHnami" abo
"Gemapyckimi KaHKicTagopami' JSOKBIP HA 1X CyMJIGHHI pa3aM 3 MHOTIMI 1HIIBIMI
nocrcapenkimi "3ababonami” ["prejudice” patterns]...

Sk ina3einpl YenpeIMarons Hac, Oenapycay, XTochlli MOKHaA crbITanb. L{i gactatkoBa
JACIIMHBIA 1 ipaHiyHbig "1HA3eWnbl", kad miyblllh HAac, y IPHTpbI Eypomsl, "amanb
1HBeimami" mi "rakcama 1Ha3eimami"?

Ha >xanp, ssHBI qaratyne He "ajn3Havarolp' cBaix Oemapyckix Oparoy i cacuép 3a yce ix
naublHaHH1. Cspon iH13elay, BaublMa aMepblKaHIa-0enapyca, siki Mae "IMaT KaHTakTy"
3 1M1, MOXKHA 3HaMCIIl IMaT A0OpBIX cs0poy, aje... "Ane s 6arocs, ITO BBl 3HOMI3ELE 1X
BEJIbMi JPIPAICIYHBIMI, 00 SHBI MarOIb Belli3apHae Ka3iHoO Ha CBaé 3siMIIl 1 HE I[IKaBAIIla
3AMITEH 1 KBIIIEM".

Yamy Oenapyckis 1 1HIIBISA eypaneickis 1HA3esIHICTBI XBAJIIOONIIIA 3a 1HA3eay, y Toi Jyac
SK 1HI3eHIpl He xBamiorora 3a ix? "[lpasepie" HailOonbIn Cyp'€3HBIS CallbISIIBHBISA
npalJemMbl: HApKOTBIKI, ajlkaraii3M, CSIMEMHBI TBAJIT, »kaOpaBaHHE, HEJJaXOIl caMariaBari.
['>ThIg 3akiamodaHacii BBITISIAIONG SK 1HA3EHCKIS I "KBa3liHA3EWCKisA" ¥ HaIIbIX
ylacHbIX KpaiHax. HaBaT ariycuenHe (MarysiMae ¥ cHadydsHHI 3 OeHACIIO) JUIs
iH13esHicTay "iHa3eickae".

Impanariunel carc kaneknpli BIT - y manTpeimiel "TpagsiibiitHa-HaBaTapckara' ayxy siK
[nnzeiickait Amepsiki, Tak 1 bemapyci... nepm 3a ycé€ benapyci. "Mb1 Gonbll BepbIM y
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OeyapycCKi AThIYHBI KAMITAHEHT Y HAIIBIX aJHOCIHAX, YbIM Y CaMixX 1HJ3eHmnay", - aj3Havae
1HI3esTHICIK "MarikaHiH", ki BEDKBIY Y ['omMeni.

Anecwy Cimaxoy, svikanayuvl cakpamap benapycka-inosetickaea masapvicmea, 2004 2.
Anecs CumaxoB: Beaapycs - uHAednbl: B3] Ha 0elapyCcCKO-MHeCKHe

oTHOIIeHNd ¢ nmo3unui 2004 roga
(6eo-ancypnan “Kyaomypa. Hauus”, évin. 32, noaope 2023, 108-155, www.sakavik.net)

Annomayua. Panee HeonyOIuKo8aHHbIll MeKCM A61semcs 0030pomM  0enopyccKo-
UHOCIICKUX CBA3€ell C AKYEHMOM HA HOBble OMKPbIMUSL U 8616006l NOCE NOOOOHBIX NONBIMOK
cymmupoganuss u eeneparuzayuu 6 1986 u 1989 ce. Vnomunaromces eadxcheuuiue
Hanpaeienusi céfazell, Hapoovl (anadyu, ocHe3emelbybl, CEMUHONbL U Op.), AUYa - cpeou
Haubonee ApKUX U 6blA8NeHHbIX I 8 Havane 21 6.: sadcuvie HaxoOKu no benopycam &
Pycckou Amepuxe (M. Tumodghees, C. Kymaues, /]. Kosanckuii, 6 3anucax 2023 2. - u 06
uepomonaxe Ilaspuune (Munawesuue)), uHOetiyvl, nocewaswiue benapyco unu
npossnssuiue Kk ueu unmepec (b. Haiimxopc Ksmnbenn), paznuunvie xonmaxmul (M.
Cmpasunckuii u M. Toruugh, JI. Tpycesuy, M. Cunsax, A. Ionvinckuii, I1. Habokos u
UHOeUYbl PA3IUYHBIX DESUOHO8), 0esamelbHOCMb Muccuonepos - A. Oxapma, @.
Izepoorcunckoeo, P. I'asponckoeo, A. Peways. B kauecmee asmopumemos u OyXO8HbIX
opuenmupog npuenexaromcsa 4. Munow, C. Anosuu, IO. Kynana, B. I[lo30nsakos, IO.
@opoc, H. Pyccenw, T. Ommonc. Cpedu kpynuwix "benopyccko-unoeuckux aemopos’ - C.
bnuxep, A. Maep, K. llepman. Cmasumca 60npoc 0 He0OX0OUMOCMU 83AUMHOU
conuoaprocmu. K mexcmy npunazaromes unmocmpamusHvle Mamepuansbl U OpUSUHAIbHAS
AH2I0A3bIYHASL 8EPCUSL CIMANBU.

114


http://www.sakavik.net/

&‘"‘“‘"’" Ne32, sicranan 2023 ISSN 2562-950

LTIOCTPATBIYHBI MATAPBIAT
oa apmuikyna Anecsa Cimakoesa
“benapycs - inozenuvt: no2nad na denapycka-inoszeickia cyeasi 3 naziyvtit 2004 zooa”
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[laBaxanas pomakuusd 1

Beasml mxapa, mro Toxbkl MIHCKII WIEHH HAmA# IPYNH MAK(b MAIYH-
macup arprMalsans bam Hanspuvad IkaBy I bBaxHu THIHEBIK, THi Hyma-
pu, Akl aYrapu rerara alcra dawuxl, csenmsaus ad mmatalklx Hanpam-
kax ulkaYmacueii I cxlasmacies samux ayrapall I mupoxIm Kpyrarainse
pepaxiuul, Iakoxek] mu saimaemcs IHnsesmlcturad (r,sH, npadaemaml
Innzeiiall; HexaTOpHA 3 HAc mpamaHolBamp STHOHIM-HeagarlsM "4HpBO-
HH", apcine "unpsBanlcruxa® I "unppanlaikae TasapucTEa®,, IBApHYAQ
Ha csde Ymary 1 napanasaxa HaraTka, npucbevaHan I4-ai ranaslne
naffcraun: § Bymmen-HI (5,4,1987, Isrol sa Yaacmai kpalue),

Apraulsauuiigan rpyne Beaapyckara IHnsesHlcikara rasapucTsa Ohaa
6 BaM adaBrsaHa 3a gpanamory Ba Jcranalaennl cyBased 3 acobaml, uve
Iurapacy Galskl: ma wamux, I'aTa MOryus Ovub JON31 CAMHX DO3HHX y3-
pocral I cammsgpuux crarycal, Heademsaskosa, kad »HH Omnl InpsesmIc-
ramI, macrarkosa ulkafmacul ma stHarpa’ll, rearpa I I rlcropul
nasaeYpaneiicel. xpalH, \

Mu Oymsem BaM yI3:4HH 3a IH ApMaUHD, KYyD MOXHA BHKApHCTaUL Y
cupape yaxyusHH:i Yclx ImmsesmIcral (I Thx, »To IM coauysae,, K Ha
rapuropul BCCP, Tak I cupon Gexapycal bexacToyurHH, Ji2 ANNaBeIHL
acsiponkall. Bemapycr - ymsexsHIKI Pyxy nombckIx cidpo} Innseiual
(a raxl: paslumn Oruss Mmu $mo manlcanl (17,10, amHamy s xlnapa}
Pysy, umpomkl sikora Ouxl Gemapycaml, axe anxas Nakyxb He aTpumaxnls
AT'O 8IPACcS Skr.poczt 4, 1592 Bakyshk 24, Jorzy Tolloeke J= Ham: oparh YznBaiine,

3 BemacrouunHai 3Bi3aH mapar npadiem Cexapycka-IHnzeickls cyBil-
3eil, BUBYyYSHHE sKI: - ajgHa 3 HaipaxHeimu. 3apay BIT, ¥ npusaTHacul
npy BHsHAusHHI nepmux KaHrakrall namIx Gemapycaml I IHnzesuaml He-
ad.omEa "srlunas Ipsuth;Iranua® JaYpsHa barysa (3romHa 3 HeKATO-
pimI afrapaml ;iro mponxl na.onslal 3 DBesacTodunHu, - NoKrapa ¥

- ckyagmse skcmemuul § BIprlnln aopra ne xa Yapa, He menm Oyinas I
donBll BeparojHa:i CyBH3h 3 BamHM BasiBOjCTBAM - bawicaall T'apanumckl,
affrap ycnamInal npa xsuue cspon IHpseiual, Ecis najfcrasH IyMAUb,
mTo ro pox Gexapyckl na maropmannl, HMepurui BimoMmusi opancrafuIxI
yro kil ¥ Tapamismax I Kmemauax, a rakcama IxHaTka., Ham nexsml
ulkasa Oimo 6 arprMauns ssectkl mpa rerwi Beckl I TapamvHCKIx,

Moxma sramaup I sexsml BaxHu. ;i BIC /deaapycka-IHpseickls: cy-
Bisl/ acod, mro Hapamslalca Ha Beaapycl, a xuxl I npauasaxl § ra-
alee ImpsesmlcruxI § Momseui: (3a mexamI BexacrouurH: - Hopa [luanau
cKai, Bsamomad csalml Tnopaml mpa Inpmseduall Halfmounai AwmepukI,,
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- 1.

llam sacraemue Tompkl mansiikasank 3a S}Ba.ry Ia Hamara 3papory I
Sma¥ulus, mwro 3 sajabaxpHeHHeM DauHeM Hepanlcky 3 KOEHEM, XTO Ia-
Isqxie Ham: upalHusesicKI: moraimy,

MH Takcama SMOXAM IACXSUB Bam MaTephAx npa Iumse:mlcriky §
CCCP I na Bexmapycl, xexl e cmarpa6luuga pepmaxuul, Hassy Hamas rpy-
m: I ze ajpac moxsa sramsaub y nyoalraussix, Mu Osal 6 saulkalaeHu
Y ssmigvesnl aodod jopmu ad®iBn (Hakmraxr: "Cadpn Immseinal I ma-
cremunkI-Inpsesmlcry 3 Bemapycl mykamus czalx epgamymual”, y Ba-
HEM THIHEBIKY,

3 yusauHacumw I Hadxemspml naxanmaHHAmI

3 crynmsens 1988r, kIpafulx
ApraglsaumiHad TpynH
besapycrara IHpse.HIcukara
TABAPHCTBA

246049, BCCP, T'omexs, Anecp Clmaxo}

5 qupapaéx, 19-78
To Niva ("Hisa") 1988-01-03 p. 1 and 2
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(4
M{oa Benaerex, 27-01-1988 r,
[ TYGODNIK ZGBTSK | s
ADRES REDAKCJI: Kipaynggy Apraxi samuiinait PPYRH
lBJ'l.A-“;IsE‘SOOLOWSKIEGO 1, 15-950 b I
SKR. POCgT. 149 TEL. CENTR. 2-32-41 ex‘pyel‘“a m...m “Kar‘

¥ Awe C.,z/cf:
LelZs D2/08O0

Tasapsersa

AJIECO CIMAKOBY ¥ Iemext .

llapaxanu Ca6ap,

mpecim npaGawsuus ¥ Dac 3a rasexi CHO3HEHH aj-
xas, Y cmaé anpainauu§ X04¥aM eKasane, MTO Mexi MM HexayOphs
naxxaenl s Bemyxax Exu Taxouka sx aprariszarapa nazobeara ma—
papuersa y Bexacrory, mpa sxoe HIXTO He SMOr HaM HiwOTa may-
Hara axaainb. My § gami mpa aro ¥mepmuEL nawyxi, menamira,ag
Bae.

Ypemme pemT yLajoCHA HaM yeraHamixs KaHraxkr ca
ca srazamsx Tazowkam, B arpumay “am xier, axe - mizams - me
HaiTa Bexay, AK PearaBamb... J Hac ~ Oawspe -~ Toxski »ivwarus
axsiuki Juewns esax-rax nicans ma-pyeKy, Tak, xal Ges xaumpame
PyoOYNX DaMuaax /xyrvsii spasymenms na-Gexapyexy/. Tamy Mm ga-
snoxinl caGe Hapalus aMy niea:: B3¢ ma noxsexal Mope: Bm -

- Ha Gexapyerail mome, €H ~ Ha moxmexail, Hegx spaayu:ne ansiu
axHaro, 60 exaBAHCKis® MOBH rara!

\

Yakafine miesma ax “xu Tamowka, “Gamay xyrxe

3 steammod - ; WQ‘”K'

namicans Bam,

Bitk 1552/%7 3000 szt A4
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From Sokrat Janowicz (Janovi¢, SInoiu) "Niwa", tygodnik ZGBTSK 1888-01-18

Camadian Embassy Ambussude du Crnudu

I'-ny A. CumakoBy
HcronHuTelIbHOMY cekpeTapro
Benopyccko-unjierckoro obiiecrsa
Benapycn, 246049, I'omenn, a/s 114

20 cenmsabps 1995e.

Veaoswaemorii 2-n Cumaxos,

B orser Ha Bam 3anpoc kacaTellbHO MHJIEHCKOrO HacelieHMss B paifoHe o3cpa
JIi06uKOH B NpOBHHIIMM AJbOepTa, Mbl pajibl IIPEJIOCTABUTL B Ballle pacropsiKeHHE
CITMCOK TIPaBUTEJILCTBEHHBIX YUPEXKJIEHUH U opranusanmii B Kanajie, k KotopbiM Bl
MOXeTe O6paTUTLCS HANpsIMYIO JUIsl ITOJIyUYeHHUsl MCUepIbIBaIoNe HH(OpMAIMHU 110
HHTEpecyIoMM Bac BorpocaM (CIIMCOK Ipuiaraercs).

C yBakeHHEM,

(P

I'per AYiron
Tperuit Cexperapb
IToconserBa Kanajael B Mockse

From Greg Alton, Third Secretary, Embassy of Canada in Moscow (I'per AnrtoH, TpeTuii
cekperaps [loconberBa Kananer B Mockse) 1995-09-20
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INDIAN & NORTHERN AFFAIRS CANADA

North Tower, Terrasses de la Chaudiere, 10 Wellington St.,
Hull PQ K1A 0H4

Communications Branch: 819/ 997-9885

Fax: 819/ 997-0268

ASSEMBLY OF FIRST NATIONS

55 Murray St., Sth FL, Ottawa, ON KIN 5M3
Phone: 613/ 236-0673

Fax: 613/ 238-5780

National Chief: Ovide Mercredi

CANADIAN ALLIENCE IN SOLIDARITY WITH THE NATIVE
PEOPLES

39 Spadina Rd., PO Box 574, Stn P, Toronto, ON MSR 289

Phone: 416/ 972-1573

Fax: 416/ 972-6232
National Coordinator: Jay Mason
Office Manager: John Pheasant

FIRST NATIONS CONFEDERACY INC.
#203, 286 Smith St., Winnipeg, MB R3C 1K4
Phone: 204/ 944-8245

Fax: 204/ 943-1482

From Greg Alton, Embassy of Canada in Moscow (addresses of First Nations-related
organizations) 1995-09-20

120



i Ne32, nicramax 2023 ISSN 2562-950

Mr. Ales Simako

Executive Secretary

Byelorussia- American Indian Society
P.0. Box 114

Gomel 246049 Byelorussia

Dear Mr. Simako:

I came across your name in a letter that was
published in a American Indian newspaper. I am glad to hear
about your Society and I’ve heard about one other up in St.
Peterburg as well!

I am, of course, a American Indian. I live on the Lac du
Flambeau reservation which is located near the top of the
State of Wisconsin.

Our family has a unique and very colorful history! Just 60
meters from where I'm typing is the remains of my Great
Grandfathers home which was occupied from about 1854 through
1900. Nearby there was a potato farm. But the best part,
also, is the Spring ritual of making “"Maple Syrup" 1 know of
three Maple Syrup/Sugar camps in the near vicinity. One was
used from probably 1854 through 1935. The land was harvested
for timber during the 1900s and a new house was built in
1935/6 about 800 meters north and a new maple sugar camp was
built nearby. I will be building a weatherproof building in
the near future; but will still make maple syrup/sugar the
way it was made as early as 200 years ago.

My Father, Alex M. Bobidosh was born in 1890 and lived for a
short time at the house site nearby. He lived until he was
91 years old. I admire this man very much for he seen so
many things in his lifetime; such as the passing of Horse
and Buggy era; the emergence of the automotive, airplane and
space ages! Just months before he passed on..he toured the
Cape Kennedy Space Center and almost got to see the space
shuttle take off. My Father was Chairman of our tribe for
two different terms; the last term, in 1967, he met with
President Eisenhower who vactioned in Minocqua (15 miles
away) and invited him to Lac du Flambeau; where President
Eisenhower was made an Honorary Chief. As my Father belonged
to the Drum Society; he asked the Societies Elder to bestow
a "given name" upon President Eisenhower: "Gi-Ni-Wi-Ji-Jig"

8 Mapt B 23 Mapt 1990 my Wife and I as part of a University
of Wisconsin tour and 62 others visited Russia. We spent 3
days in Mockba; then boarded a Aeroflot flight to Tbilisi
and spent three days there and another flight brought us
northwards to St. Petersburg for another three days. We
travelled overnight by train to Tallinn, Estonia to wrap up
visit to Russia. We certainly enjoyed visiting Russia and
hopefully within the future, perhaps between 1993 or 1994 we
may make return trip to Russia!

I am a college student; but am taking an extended time-off
from my studies. I need only 9 more class hours/credits to
be elgible for graduation. I have a dual Major: My first is
in Communications. But it’s unoffical name is called

Radio, Television and Film. We are taught all aspects of
working in radio and television stations. My secondary major

The first letter from Alvin Bobidosh (Chippewa, Lac du Flambeau Reservation), no date,
postmark 1995-06-17 Woodruff, Wi p. 1 of 2
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is in European History and I have taken many classes
learning about Russian History and culture.

Our Town, I should also mention, is an old town dating back
to the mid 1800’s. The original Village was located 5 miles
north of the present town. The town became the center of
business during the logging hey-day. But long after the
decline of the logging camps; our town prospered through the
many resort industries and business was active enough to
keep a Post Office, Ice Cream parlor, a telephone office, a
Hotel/Supper club and two grocery stores and two gasoline
stations in business in operation well up into the
mid-1960°s. The resort industries run by the "Mothers and
Fathers" or Ma & Pa began to decline as the Ma & Pa
generation reached retirement ages. Another factor was the
building of many permenant and vaction homes which boosted
the property tax rate beyond the point that the Ma & Pa
resorts could handle! With desireable property taxes running
as high as $300 per lakefront foot; it was more advantageous
to subdivide a tract of land than to sell it as a resort.
Our family was fortunate enough to have a lot of lake
frontage on one of the high valued lakes. Around me are 19
homes, with values from $80,000 to 325,000.00 and only six
are permenant residences!

O Trens bt m Tpusiman (Koot fged]
(24200 febedost

ALy 10 v )30 6:0/05 /)

2385 &610@09[ Po(}l{‘ Long
Lac da Flamfesy (ST 541538, C LA

From Alvin Bobidosh (s.d., postmark 1995-06-17) p. 2 of 2
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BEN NIGHTHORSE CAMPBELL
COLORADO

Wnited States Senate

WASHINGTON, DC 20510-0605
May 14, 1995

Ales Simakou

Executive Secretary
Belarusian-American Indian Society
P.O. Box 114

Gomel 246049

Belarus

Dear Mr. Simakou:

Thank you for your letter of April 30th. Your group certainly
has a worthwhile goal; it is only through cooperation with others
that we can achieve a true understanding that permits us to live
peacefully together on the planet we all share.

It is not possible for me to travel to Belarus any time in the
foreseeable future, as my schedule is quite full. However, I do
appreciate the invitation.

My best wishes to you and the other members of your group.

Sincegxely,
KQ A ovak
en Nirse Campbell

U.S. Sa or
BNC:rb
1129 PENNSYLVANIA STREET 19 OLD TOWN SQUARE 300 MAIN STREET 105 E. VERMIJO 720 N. MAIN STREET
DENVER, CO 80203 SUITE 238, #33 SUITE 306 SUITE 600 SUITE 402
303/866-1900 FT. COLLINS, CO 80524 GRAND JUNCTION, CO 81501 COLORADO SPRINGS, CO 80903 PUEBLO, CO 81003
303/224-1909 303/241-6631 719/636-9092 719/542-6987

PRINTED ON RECYCLED PAPER

From Ben Nighthorse Campbell (Northern Cheyenne), Senator (Colorado), U.S. Congress
1995-05-14
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June 29, 7989
Dear Ales Simabtow

i, ﬂ'mﬂM@W&&,aZ/yema&lWﬁlcodaﬂ%We
Mountain Apache Inidan from the White Mountain Apache Indian Resen-
vation Located in eastern Arigona. 9 am writing (en typing, 9
shawld say) in nespanse to your Letten to the %ont Apacke Ecout.
Don't wornny, J'm an employee lhere at the Scout office.

J was surprised to read in your Letien that there were same
amall members of Byelorussian graup in Russial Hene 9 thought most
of the Native peaple (Americans) Lived in the Weitern Hemisphere.
What I alic was surprised atl was how your small group was named as
Amernican Indian Saciety. Do you have any types of people that have
different feelings towards you, becawse you have the word "dAmerican"
in front of Indian Saciety? What did you mean when you wrote (guote)
"ideatagy of united indigenaws tribalism?' (unguote). 9 anly couwld
membens.

You say you consider yourselves Natives, do you have any
cultunal ceremanies for any pariticulan reason? Alsc, you say that
WWWM"W&,"W&QW thave white (peach) colored
abin? Herne in America,, there are some Native Americans that have
peacth calored shins. They are mastly from the Sast Coast. Arigona
t4 Located in the Sauthwest of the United States.

Our culture in today's saciety is somewhat the same as the
olden days. Eldentlies 4till do what they did in the past. What they
nations and generations. These elderlies still do what they were
taught today, and they toc pass on what they have Learned.

There are many ithings that we Apaches considen very sacred in
aur tives. We have many beliefs that we as Apache peaple take very
dseriously. Some younger Apaches dan't really get inta them Libe the

Enclased J'm sending the mast necent issue of the Gornt Apache
Scout isaue and alic a pamphlet of the White Mountain Apache Indian
Reservation. J am very honorned to have read youn Lettern, and I
hope this Lettern and the contents will alsa reach you. 9 will wriite
you again when J da have the time to write. May God Bless You &

: OUER PLEASE

From Albert Cromwell (White Mountain Apache) 1989-06-29 p. 1 of 2
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From Albert Cromwell (Fort Apache Reservation) 1989-06-29 p. 2 of 2
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Gomel 2UEONT
Belaux

wa

To Fr. Gerald P. Fogarty, SJ, Department of Religious Studies, University of Virginia

1993-05-17
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Raymond Gawronski, 5.J.
Marquette University
Jesuit Community

F.0, Box iggd

Milwaukes, WI 53201i-i281
L5a

January 4, 1997
Daar Mr. Gawronski:

Fr. Cheveddern has sent us your address.

We have a group interesting in the history of the Jesuit Society in
general and Belarusian Jesuits in particular,

We nesd some your autobiographical datas if Fr. Chevedden’'s information
is exact (I mean your Belarusian descent), please tell a little about
yourself.

We also trace contacts between Belarusian-borns and Indians. Do you
have any recollections regarding the Native Americans?

We would be happy to help you on any matters connected with
Belarus.

Bast wishes.

Sincerely,

Alaes Simakou
Executive Secretary

To Fr. Raymond Gawronski, SJ 1997-01-04
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Marquette Univ. Jesuit Residence
1404 W. Wisconsin Ave.
Milwaukee, Wisconsin 53233-2248
November 13, 1997

Mr. Ales Simakou
Belarusian-American Indian Society
P.O. Box 114

Gomel 246049

Belarus

Dear Mr. Simakou:

This is in reply to your letter of January 4, 1997. I am sorry it
has taken me so long to answer, but I am on an academic leave from
the university this year.

Fr. Chevedden correctly told you that I had Byelorussian ancestry,
and relatives. My mother’s parents were both born in the area
around Szczucin, in the Grodnenskaya Oblast. My grandmother’s
family name was Sienko, and they were originally of the Eastern
Christian Church, and so considered themselves Byelorussian. My
grandfather’s people were originally Lithuanian, and being Roman
Catholic, considered themselves Poles.

My mother was raised in that area between the Wars, and so her
schooling was primarily in Polish, until 1939, when it was in
Russian. 1In the village from which she came, Byelorussian is the
common language, though as my mother married a man of Polish
ancestry, we spoke Polish at home and I never really learned
Byelorussian, although I can understand it. I have visited there
many times and have greatly loved the Byelorussian country and
people.

As to American Indians - that is an interesting question. My
mother had a strong affinity for American Indians. Once, visiting
a reservation in the Pacific Northwest, the people seemed to think
she was one of them! I myself have had some experience working on

a reservation in the state of Oregon among the Cayuse/ Umatilla/
Walla Walla tribes.

I wish you well in your research and once again apologize for the
long delay. Please let me know if there is any other way I can be
of help to you.

Siheenty, g,
b chlmmd Eawrmishs 5.7 :

Raymond S Auweonsk,

From Fr. Raymond Gawronski, SJ 1997-11-13

128



&"’“’“"’“ Ne32, sicranan 2023 ISSN 2562-950

RAMAPO SCHOOL OF AMERICAN AND INTERNATIONAL STUDIES
505 Ramapo Valley Road, Mahwah, N] 07430-1680

COLLEGE Phone (201) 684-7406 Fax (201) 684-7973

OF NEW JERSEY www.ramapo.edu

October 17, 2005

Ales Simakou
Belarusian-American Indian Society
P.O. Box 114, Gomel 246049, Belarus

Dear Ales Simakou,

Enclosed is my 1977 unpublished article on Nicholas Russel. The article has not been
copyrighted, and you have my permission to translate, cite or otherwise use this work.

My best to you and your colleagues. £
Ve
Sincerely yours, ,']/,/M,M sl 74447%/4\_.

Professor Ronald Hayashida
Political Science chair

Ramapo College of New Jersey
505 Ramapo Valley Road
Maheah, New Jersey 07430

New Jersey’s Public Liberal Arts College

From Ronald Hayashida, Political Science chair, School of American and International
Studies, Ramapo College of New Jersey 2005-10-17
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IROQUOIS INDIAN MUSEUM

P.O. Box 158, Schoharie, New York 12157
518-295-8553 or 234-8319

September 26, 1991

Mr. Ales Simakou
Byelorussian-American Indian Society
19-78, 60 god SSSR Str.

Gomel 246049

Byelorussia, USSR

Dear Mr. Simakou,

Thank you for your letter of June 2, 1991 requesting
information about Byelorussian/Iroquois contacts. I was unaware
of such contact. I will show your letter to our research
associate, but meanwhile you may wish to contact Ron LaFrance at
the American Indian Program at Cornell University. His address
is: Cornell American Indian Program, 400 Caldwell Hall, Cornell
University, Ithaca, NY 14853.

I am also enclosing a list of Iroquois museums and centers
as well as information about our Museum.

I look forward to our continued correspondence.

Sincerely,

(ot B
C

Christina B. hannsen

Director

From Christina B. Johannsen, Director, Iroquois Indian Museum (Schoharie, NY) 1991-

09-26
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IROQUOIS INDIAN MUSEUM

P.O. Box 158, Schoharie, New York 12157
518-295-8553 or 234-8319

December 5, 1991

Ales Simakou

Byelorussian-American Indian Society
P.O0. Box 114

Gomel 246049

Byelorussia, USSR

Dear Mr. Simakou,

On November 16, 1991, we had a Tobacco Burning and
Thanksgiving Address to commemorate the building of our new
Museum. It is now cold and snow has fallen, but they continue to
build. We expect to be in our new facility by February. At the
present time we have 4 employees - a curator, nature park manag-
er, office manager, and myself. By April we will have at least 3
new staff members - an assistant director, museum educator, and a
director of public programs. At the present time we do not have
an Iroquois on staff, but we have in the past. This spring I
expect we will again have Iroquois on staff. Our Museum is not
near Iroquois communities, therefore, the person has to be will-
ing to move to our area. Many Iroquois visit our Museum or come
to perform and demonstrate their art form. I hope that someday
soon we will have many on our staff.

What is the name of the Oneida family you think are related
to Zbigniew Brzezinski? You did not give their name in your
letter. You might want to write to Dr. Jack Campisi, R.D. 2 Box

492, Red Hook, NY 12571. He has written a book entitled, "Oneida
Indian Experience".

Nice to hear from you.

Sincerely,
7 /’/ﬂ 2/
Ao flevens }L44v%¢~\\
2%
Christina B. Johannsen
Director

From Christina B. Johannsen, Director, Iroquois Indian Museum 1991-10-05
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To Fr. Antonio Lopes, SJ, Colégio de S. Jodo de Brito 1992-02-29
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P.Antbnic Lopes s.j.

COLEGIO DE S.JOAO DE BRITO

estrada da torre, 28 1700 lisboa  tel. 7596425  fax 759 98 35

Portugal

Mr. Ales Simakou

Byelorussian-American Indian Society

P.0. Box 114 30.03.1992
Gomel 246049

Byelorussia

Bien cher ami

Excusez-moi de prendre la liberté d'écrire en frangais, car je n'écris
pas couramment en anglais.

J'ai été vraiment surpris de recevoir votre lettre et de votre intérét
pour le P.Anselme Eckart. Mais d'une fagon trés heureuse.

Seulement je n'ai pas bien compris ce que vous voulez de moi.

Est-ce que vous voulez une liste bibliographique sur les publications
au sujet du P.Anselme Eckart cu bien une liste de ses écrits a lui ?
Ou bien encore que je vous envcie les publications sur le P.Aselme Eckart
que le posséderais ?

Si vous avez, comme vous me dites,"Memérias de um Jesuita, prisioneiro

de Pombal" des peditions A.I., Braga - S3ao Paulo, vous avez dans la préface
que j'ai écrite pour ce livre 1'indication des différentes publications
, traductions et éditions du livre du P.Eckart, dont le titre original, donné

par von Murr est: "Historia persecutionis Societatis Jesus in Lusitania".

C'est le seul livre que je conraisse du P.Anselme Eckart.
Si vous me demandez de la bibliographie au sujet du P.Eckart, je dois vous

dire que je ne connais pas de tiographie sur lui, mais seulement des référen-
ces & son sujet dans plusieurs "Histoires de la Compagnie", mais qui ne vont
pas trés loin sur les donnés rigoureusement historiques de sa vie.

Si, d'autre part ,ce que vous voulez c'est 1l'original,non pas en allemand

mais en latin de 1'écrit du P. Eckart, vous l'avez em latin chez von Murr

dans son "Journal zur Kunstgeschichte und zur allgemeinen Litteratur", aux

Tomes VII,293-320; VIII,81-288; IX,113-254; 344-352. Quand d la traduction
allemande vous pouvez vous addresser aux Archives de la Compagnie de Jésus

a Kéln et a Mtnchen.

L'adresse de 1l'Archive de Kéln c'est la suivante:

From Antonio Lopes, SJ 1992-03-30 p. 1 of 2
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i ; P.Erwin Bticken s.j. (c'était encore 1lui en 1987)

Archiv der Norddeutschen Provinz s.j.
D - 5000 Kéln 1
Stolzestrasse 1 a
(Ruf 02 21 / 44 30 41)

L'adresse de 1'Archive de Mtinchen c'est la suivante:
P. Hans Grtnewald (c'était encore lui en 1988)
Oberdeutsche Provinzarchiv s.j.
Seestrasse 14
D 8000 Munchen 40
(Telefon: (089) 38 86 - 1)
(Durchwahl: 38 86 - 249)

I1 se peut que les Jésuites allemands aient déja fait la traduction en allemand.

Dans 1'attente de votre réponse, bien fraternellement dans

P.Anténio Lopes s.j. /721//514 E'_‘? -

P.S. - Les deux notices les plus développées que je connais sur le P. Eckart

le Seigneur.

sont: 1 - Huonder,"DEutsche Jesuitenmissiondre des 17. und 18. Jahrhunderts",
Freiburg,1899,pp.156-157.
2 - P.Serafim Leite, "Histd ria da Companhia de Jesus no Brasil", Rio

de Janeiro,1949, Vol.VIII,p.204. De la page 204 a 207 vous trouverez aussi
une bibliographie compléte sur ce qui a été écrit sur le P.Eckart.

N.B.- Si vous avez des difficultés a strouver ces documents dites-le moi.

From Antonio Lopes, SJ 1992-03-30 p. 2 of 2
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To Spero M. Manson, National Center for American Indian and Alaska Native Mental
Health, Department of Psychiatry, School of Medicine, University of Colorado 1991-11-
02
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Department of Psychiatry
National Center for American Indian and Alaska Native Mental Health Research

Campus Box C249-17 University Hospitals School of Nursing
4200 East Ninth Avenue School of Medicine School of Dentistry
Denver, Colorado 80262

(303) 270-4600

December 12, 1991

Mr. Ales Simakou

Health Service

Byelorussian—-American Indian Society
P.O. Box 114

Jomel 24609 Byelorussia USSR

Dear Mr. Simakou:

Thank you for your letter dated November 2, 1991, and inquiry with
respect to our program and ongoing research activities. Pursuant
to your request, I have enclosed the following materials: 1) a
brief summary of our recently completed as well as ongoing research
activities; 2) a complimentary copy of our scientific journal
American Indian and Alaska Native Mental Health Research; 3) a
number of re-/preprints of articles that describe some of the
results of the aforementioned research; and 4) a government report
entitled Indian Adolescent Mental Health that we prepared for our
U.S. Congress. We are keenly interested in learning more about
your organization and its current efforts. The opportunity to
share mutual findings and concerns is of great importance to us.

In regard to your question about the status of the National Indian
Health Board, it is my understanding that this organization
recently dissolved and has yet to reconstitute itself in any
meaningful fashion. In the absence of such an entity, I suggest
that you continue your discussions and correspondence with Dr.
Scott Nelson, Chief, Mental Health Programs Branch, Indian Health
Service, 2401 12th St. NW, Albuquerque, NM, 87102, USA.

I look forward to hearing from you in the near future.

Sincerely,

[ spero M. Manson, Ph.D.
“~Professor and Director

/3p
encl.

cc: Dr. Scott HNelson

The Umiversity of Colorado is an equal opportunity / affirmative action emplover

o i Ne32, picranan 2023 ISSN 2562-950

From Spero M. Manson (Pembina Chippewa), National Center for American Indian and

Alaska Native Mental Health 1992-12-12
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UNIVERSIDAD DE MAGALLANES

INSTITUTO DE LA PATAGONIA

Punta Arenas, 28 de marzo de 1996

Mr.

Ales Simgkou

Exceutive Secretary
Belarusian-American Indian Society
P.0. Box 114

Gomel 246049

BELARUS

Estimgdo sefior Simakou:

Ha llegado a mis manos la
comunicacidén que con fecha 2 de febrero pasado Ud.
enviara a nuestra Universidad consultando acerca de
material informativo sobre indigenas contemporaneos
de la Tierra del Fuego.

Sobre este particular debo in-
formar a Ud. que las etnias indigenas fueguinas estén
virtualmente extinguidas, superviviendo actualmente
no més de una veintena de aborigenes Yamana o yaganes
(sur de Tierra del Fuego) Yy otro tanto de los kawéskar
o alakaluf (canales patagbnicqs), ambos grupos muy
mestizados. En cambio disponembs de informacibn his-
térica que con agrado podriamos suministrar contestan-
do las consultas especifijﬁs ue Udsvfnos deseen for-

mular. —L
/ R = W . )
7/ ~~ Sdludo a)&e./a Ud.
) ¥ ®
///ﬂ Wy V1 b
Mateo Martinié
PRQFESOR TITULAR

/

Centro de ﬁétudios del Hombre Austral

AVDA. BULNES KM. 4 NORTE - CASILLA 113.D - TELEFONOS 214481-212973 - FAX (061) 223193 -TELEX 380004 UMAG-CK - PUNTA ARENAS - CHILE

From Mateo Martini¢, Centro de Estudios del Hombre Austral, Instituto de la Patagonia,

Universidad de Magallanes 1996-03-28
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From Jerzy Toltoczko (Biatystok) 1988-02-02 p. 1 of 2
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THE UNIVERSITY OF

ARIZONA.

Language, Reading and Culture TUCSON ARIZONA (602) 621-1311

FAX (602) 621-1853

Mr. Ales Simakou May 27, 1994
Executive Secretary

Byelorussion - American Indian Society

P.O. Box 114

Gomel 246049

Belarus

Dear Mr. Simakou:

Thank you for your letter. I am sorry that I was not able to answer your
request sooner.

Currently, I am involved with compiling a Yaqui bibliography. I will
forward you a copy once it is completed. Enclosed I have included some
Yaqui articles that might be of interest to you.

There is a book on the life of Emilio Kosterlitzky by Cornelius C. Smith
Jr., published in 1970 by the Arthur H. Clark Company, Glendale,
California (ISBN 0-87062-074-6). I taught a class last semester on Yaqui
Issues on Language and Literacy and provided a reading list. One
student learned that Emilo Kosterlitzky was quite harsh with the Yaqui
during the historical period of Porfirio Diaz. She had not read the dark
side of the military campaign of the Mexican Government, this was new
to her and exclaimed the importance of knowing both sides of the
conflict, especially because her family is related to Kosterlitzky.

Something that might be of interest to you is a project that provides an
opportunity for me to take eight Yaqui high school students to Almaty,
Kazakhstan this July. The group from Almaty will visit the Yaqui
reservation sometime in September. Our contact in Kazakhstan is
Dariga Kazbekova, University of World Languages, fax (3272) 67-44-73.
We are looking forward to this international exchange.

Please stay in touch, I am very interested in sharing information on
Yaqui history, language and culture with your organization.

Sincerely,

(s O g ¥,

Octaviana V. Trujillo, Ph.D.
Assistant Professor

From Octaviana V. Trujillo (Yaqui), College of Education, Language, Reading and

Culture, University of Arizona 1994-05-27

Tucson, Arizona 85721

ISSN 2562-950
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Dr. Herbert Zim
88835 0l1d Highway
Tavernier, FL 33070

USA

December 16, 1991

Ales Simakou
Byelorussian-American Indian Society
P.0. Box 114
Gomel 246049
Byelorussia

Dear Mr. Simakou:

Your letter of August 27 to Western Publishing Co. Inc.
was lost in the publisher's files for a while before it ended
up recently on the desk of Dr. Zim, former husband of Sonia
Bleeker. If you would still like some information on Sonia
Bleeker, Herbert zZim, or the books of either of them, please

write directly to Dr. Zim at the above address. In your letter,

please clarify what information it is that you would like;
your letter of August 27 was a bit confusing.

Sincerely,

//;kizza/a; /<%£L 4;\~_
J

essica Haile
Personal Assistant

From Jessica Haile, Personal Assistant [to Dr. Herbert Zim] 1991-12-16

141



&‘""’“"’“ Ne32, sicranan 2023 ISSN 2562-950

e
.
Tavernier, nﬁs%’&’o cho';\wsvy 13,4994 (1397
Deax Dr. Ziwn:
1 just

- )«qqimgxk\’d youx vuzml Assiglamd s Kind loMer of Decom.
) " W3S S \ omd N
you shitl Qee ‘i \:‘AQ\:;:N@V, Fl.ov:jqj‘ . PQLQSLA o e

Medse exwuse we for Yae confus Yend
orn Pullishing Co.\nc. The veassw i \Q:%C;Q:‘ ‘“{i'ii:;znm 4o Wesd-
h%\“mh fo wide od " Box M Tavernie Fa. ", 1 Ldiewed tee ::.A"Izzxc
was 3

W found ¥he qusated Syederassign - Sova Tndiawis) :
on A‘n'\l kglkqgg ((A e '%%ﬁﬂ_sﬂj_ v g {\)Qp«lanzw
o Jre RSSR. (noih Ve Repine of Aot 1963, . 737} the Slode Litva

v
\ e ydavussia) in Mingk cIldved b
all "wBvwmakion adailalle 1w Yne V&S ,‘g‘\‘:\l M»;sk\: SwCe@SS in QQ:Q&‘:-Z

wussia, Moscows, Leningrad, Qitnius ehe. (there axe Mrvae copies of Sonia Rleek-

:;:: gog\cs (on i\-\s: A2decs amad one of Yhe Meicam Sevies) in Moscan), Maa.
v 3 hase wilen am axkdle for Yhe R - £
(4989 Na.G, 1 vt somd Jou a wb'.ﬂ e Bydaiussion Teagazine Byavozka

' .\Qq ava \nkvresded in vy akeriaks ollowt Sonig Blaaker |y
Wl “‘i"‘q’}’ Q/N\YOU-OJQ MOWE Dargsnak Yeeolleckons ofouwk Mys. 2imm,
o WYk, Youn Iips ( mdu.d"w% Rissia) omd meekings with Indioms
o Yne Amovicas. of counse, one of he acd eh(cz\'\vu% Yopics s her
YRS am ' (Bydavussian) Uile.

We need Yee camplete Bin-LR4 vaphy of Sania Bleoker amd o
pies of hor pullicakons ... We woudd Yo 5 =
readerinls \.E\\d\ You \-:»e, amd com m:,ah_ww WERY. S 2 o

' N:iw(e alsas wexy vawch Wndresded \n your wark . We wauld Uke
‘o ‘?L‘\" M you amid your 8ookg. Qua Deople wusl Wnaws yowr
et v\.‘s\hc.

1 0w wihing o vranegvaph on Byetavussiam. A ! w3
cawlachs amd “'\W‘\&u n mlc:«’\q:fm:k;“ -(ggr q':\s c\-‘::;;o:&:hluh:c:s
Gren 4945 4o A9T5. We alse telomd o Nomslote swme Looks &y Sewia
Blekar (Livsh of oll on Yne Apaiche (woy faveurite ‘eqion is Yhe Souwhhwerd
Ya0), Sawn, Uhipheae cmd ]mqudﬂ,

1n dosing, Lesd ahes Yo you amd Ms Hoile. Meare sond owr
Sk N.‘ewds \-?aw vhakues. We love the 2Zims! You ove o Lrowsk-
extul “""“"‘7 wWe i Qe \\A@‘a) do cox (2spond win oM.
1 o Loe\dwa Lrwand 1o \\w'.v% fown you s=ew.
Snardy youns,

—  Ales Sivnakou

OYUsSion- A A o Batie
B e gy T Tndkia Secinly
Gomed 246049

Byelovussia

To Dr. Herbert Zim 1992-01-18 (erroneously 1991)
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April 22, 1992

Ales Simakou
Byelorussian-American Indian Society
P.0. Box 114
Gomel 246049
Byelorussia

Dear Ales Simakou;

My apologies for not responding to your letters of January 18 and
March 21 sooner. Dr. Zim has been in ailing health and has not had the
time or energy to sort through the growing pile of correspondence on his
desk. He therefore asked me to respond to your queries on Dr. Sonia
Bleeker.

Let me say that Dr. Zim was thrilled and heartened by the interest
Dr. Bleeker's material is receiving. It is good to know that work such
as hers continues to live.

Dr. Zim's anG Dr. Bleeker's material is now mainly in repositories,
although there is still a bit at Dr. Zim's office. I am currently in
the process of updating the lists of material in each repository, and
expect to have a complete list within a few months. I will forward this
on to you, but in the meantime, I am sending you what lists I have of
Dr. Bleeker's material, although these lists are quite cdated. Her
material is mainly in the de Grummond Collection at the University of
Southern Mississippi, and the Kerlan Collection at the University of
Minnesota. I have enclosed lists of the material at each repository, as

Z 1 7 lwell as the most current addresses I have for each.

TAVERNIER, FLORIDA 33070

I am also enclosing a couple of pamphlets that came out on Dr.
Bleeker through William Morrow, her publishing company, as well as her
obituary in The Miami Herald of 1971. I hope that this material will
give you a bit more insight into her work and person.

I am not sure at this time whether Dr. Zim has any extra copies of
Dr. Bleeker's books, but once a current catalogue of her material is
compiled, I will have a clearer picture. Dr. Bleeker has been dead for
over twenty years, but Dr. Zim promises to look through the material he
has of hers to see what he can get to you, especially in regard to
biographical information.

88835 OLD HIGHWAY

Meanwhile, if you have other specific questions, please write again
with the details, and Dr. Zim will try to follow up with his own records
or records in Dr. Bleeker's family —-- her brothers and sisters are still
alive. On behalf of Dr. Zim, I thank you for writing.

Sincerely,

/%4,44424 /</m/¢4

essica Haile
Assistant to Dr. Zim
enclosures

From Jessica Haile, Assistant to Dr. Zim 1992-04-22
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Dr. Horlext S. Zimn May 43,4992
2BBLE Rd Highuasy Gomel
Tasesnier, FL 33070

Deax Dr. Ziwn-

1 uas concarned alouwd wny leters amd Joux amswar , But Ms Haite's

Kind leMor of hv'x! 22 axatived VO.CM\“y. 1 aen Vg

t& omd %rde{wl
Bud we wane giitved to Wnos wows oun deax nia Bledker wa dying.
Thak -\cuiﬁ‘!‘ﬁcmw. . Since 49587 Thaik &"Wy ‘" the Mami Herald .
. 1 looked for her Rit n Pullsher's \hu)dy.beclo,
4994, ";bj(cw\:aj other Decowaber isgues ad oﬁ“‘aévvlz: (vroybe severad “issues
WA in So called Spetsikhran (gpeciad epasitony))
Knady \\m\’n'\w& about Sowia W

ROMON 'S U her Qe ,
g:yb 1 Yeliase that s Q‘ui v wrxovers, her Uothers and sisters,

e L ﬂ'j amd syme of themn wsare Qorn in the
. e ave 5

DT Dr. amd WMrs.2iwa's sons e deachers in Texa
and Colifernia. Yhalt [ here An‘“\‘bj do o4 present? Cam we contact thew? :

The vammes of pwents amd nakse v o :
cnmh“] Auwthars ("f‘i‘w ama Y&JQ‘\G\’E(Q\:J:M : (XSQM Jobe inaccurade in

amoth ~athes

\l{nkhf\:iﬁ'h "Sarchevieohe , \Ihide Russia’). Hawe 320. o-\rkq,:r‘(-.w(, Eiy :Zg;\\d\;:e

Y\oumtS | '
WA N.%a/vd fe (Jj\ﬁon , Whak wsas Ve (easen of ‘oining the Friewds? N

s o weny \nluesh Ay 1 wendar W Yhe Soc. { ?vi%wlx haa not Broth-
ws and siskrs \:3«50" k. dy ° = *

T bt Y Namslokons of r. Bleaker's %oe\(s_ on Indiamg (omd some on
obhexr *o‘,\cs\ n wy caxd ndex. Thexe axe: Ve Indiamen (AW\WM\,QPQWM~
Jaqare odn plandvane, FiR's: ‘7u.m pyssetéck o Iv\A\ahw‘lvo\(tso(m,Q&n.a‘
wusems ok (Steckholm). 1 hase booked Yhroumh olbmesd alll wolumes of Index
Teanslakionum Horm 4048 do 4938 (1n Moscows) . T hase wat {ound
Iraliam hvamstakons (wenhoned n ¥he Miawi Herald o%\-\w]\.

T Wvewy Yhak you are umwottl wowr | Buk i you i {a2d ReMer | please
\\d@ us d Gnd out exvene Pa'uw\s_

We wish gou %oov:\ healih.

Thamk you for of!

Sineaxdy youns,

Goxmram oy

QL-.— AQesg'\Mkou
P.0.Box 444, Gomel 246049, Belarus

PS.  We hawe no Sonia Bleeker's photos. 1 sous her in Baoks Ave Ry Rople onﬂj.

To Herbert Zim 1992-05-17
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From Valiantsin Gritskevich (Banstaiin I'peikesiu, Leningrad) 1987-09-13
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Ysaxaemuit Aneen Cumex 03!
H" AyMap, uTe BaM HRZe CBASATHCA ¢ MPUEMHHM CHHOM Beuu-b pyesnua Saa-
AvMupeM BrazumupesuueM, npexusapmeM 3 Moek3e me yiumue Onmamce, Zdom 5,
K3, 2. f BumAen y Here erpoMHuil apxu3. fpeMme Tere MHere MaTEpuanes
Do yu-p pyesnua €eTh 3 JNNUTEPA TYPHOM My3ee.

Ham Myseit MHTEPUBYDT oleBa"eyuBCHuS MEPAKIRANM Tenuuexara®, Bu
'i‘.gaee;'re »uay Anexeanzpa l'esiuHeKorb3paua, Apyra ['epuens, gusasmere 3
‘uepme ¥ Hamveasmere o Hed? Mu ¢u Gwiu Bam gnarezapHd 3a& oTH ARHHEE,

Hezeg usaiiTe, YT B HAWE BPEMs GENOPYyGcKue METATEAM MOIOTA Py aua
Kpuserocos ypoxeneu “puuesa, HuHe npedecep uHcTUTY TR (USKY ABTYPH,
Texe GHBRJA B AMEpUKE W NOG XARN TAM HE COPEBHO BAHUMX. AsTepes, yme-
MUH @eMix B KHUrax beHu-b pyesuvya HesHao, Kenaw Bam yemexa.

MenpHMKO BM, ©,, KPAeBeX, SRCIYXCHHHA PRGOTHWE KynbTypH K&R .5 CCP.
N

(.. hos

\ = \/ S =

£
(S e cerr y e setihois T
2 .’y’ e s WOez( Yo vasece s o
weetr ot A Y > 4 . oo
ok -6 %/&Kaeﬁx A

rd =
% IR EL i feCes;

From Mikhail Melnikau (Mixain MenbHikay), no date, postmark Krychau 1989-07-20
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YBaxaeMu# Topapw; ~WMaKkoB A.B,!

e = ":';'owce" B Havaie 1960 roza zam nysaukauun (¥7) Zedpuid

Py GCKMA ZOKTOp A HAYAJA TeMy~ pesoiwuMouepw foccuu » Amepuse. Ope-
HECKOJIBK 0

AW HUX S HAWEN OYeHb WHTEPECHHx 4YeloBek, B ToM uucie u H, K. Uyasu-

n0BCKOr'@., ‘‘ocMoTpuTe KHry “ecsk o "Py ccenn-Cyasuao ek " B Heit

04YEHb MHOT'O MRTEpPUaloB.Here W3 peBONNUOHEPOB ¥ yueHusx Hamau Bu,

laBaiiTe nonposyemM KoHCYIbTHPOBATEEH,

C ysaxeuuem M,2,MeabuugkoB , RPERRX KpaeBel, 3aCiyXeHHHA pagoT—

HVK KynbTypu BCCP,

Dy wer  Foliy
23.08.89p. %;'{pr{en.

From Mikhail Melnikau (Muxann MenbaukoB), Kperuaycki kpasiznayusl myseii 1989-08-
23

147



Bagepui AXexcaHIpOBHY,

lloxp3yack Bamm J0Oe3HEM OPENXOXeHHEM H3XOXHTH MHTEDeCymipe
MeH! BOIPOCH, CRA3AHHHE C MHIGAHUCTUKOE M OOWME: amepUHARMCTUKON,
NHCHMEHHO ¥ HAUeACh IONYUETH Bam OTBET C DPA3HACHEHHAME, A HAKOHEI]
TpenOpEEMMAYD STy IONNTHy, [lonoCHOEe me HpoMerseHwe OLUIO M B CxyYae
¢ HEOTOPanNeHHHM IMCHMOM B INeMeHHYD rasery lro-3amaza, “luxerad-
TE3M® E HECPARHEMOCTE “COUMANBHHX CTATYCOB" IPEICTaRNBIKT B 000HX
CHTYEIRAX CyHEeCTBeHHHK Oapsep. o

HenocperCTBEEEEM TONUKOM A 3TOr0 OMCHMS NOCHYEANE IBI COOHTHA!
BHXOZE B cBeT Bamed HOBOZ KHEIM ¥ IIOXOJ CONUNAPHOCTE C [lexTHepom,
OpelupHH¥MAEMEE cesawac Ha Cpersem 3amajfie, Jo HacTO/ANEre BPeMEHH
1 6w SHEKOM XHEB C Bamei "CrpaHok KEEHOBOro JMCTA" ¥ HECHKONBXKUMM
CTATHAME, HE HME7 HEKAKEX [paB CIeHKHE, 7 TEeM He MeHee He MOI'y He
CKA3ATH, YTO NOCHENHA7 Bama Coxbslad padoTa BeNEKOmenHa, [0 A3HKY
¥ KAYeCTBy ee MOXHO Owao OH CPaBHHTH (IepBOe O UeM f HOIyMaX, G
TpyramMH norossoro C.A.Tokopesa, (0 momb3e ee JAA HCCRENOBATENC: H
nyORMKH HET HeoOXONEMOCTE H I'OBCPHTB: MHOTHE CIEXaXy ee HAaCcTONEHOA

OTKPOBEHHO IOBOpH, Hagl Benyule aMePUKAHWCTH ABEANTCH I MEHA
HeJIOCTHRMMHM HIea)oM, YEe JABHO CIeNAB CBOea BTOPOM IPO)eCCHes
SMOPEHAWMCTHEKY, A TeM He MeHee IO CHUX [Op He IpHOCpeX COOTBETCT-
BYDEET'O 00Hero ECTPPEUECKOro 00pasoBaHEA M NOBOXBCTBYNCE UUCTO
“aMuEpEue CKEME" NO3HAHMAME, (OIHAKO, ercH, HeKOTopHe IpaBa B
9T0A OGJACTE MOEeT EMeTh M IEEETZHT, HanpuMep, IpoTecT ¥ CONUIAD-
HOCTh., Bams pasa ¢ BO3MOXHOCTE CO3JAHWI COBETCKOrO KOMUTETa ION-

IepExy [lexTEepa ¥ B IeXOM MHfeilleB U3 Hamek OeceIx B mexadpe 19841, -

OIHA ®3 LEHTPaXBHHX B DTOM CMHCNe, lCXOIl M2 MeM JOpPMEPODEHMI
COEpeMEHHOH CTPYKTYPH HOD/IMHX COBETCKO-MHIEHCKEX OTHOMEHEA B yCAO-
BEAX BO3POCTaHNI PONM FHIEKCKOI'0 .AKpopa ¥, YTO He MEHEee BAaXHO,
aprymenTa, HO3BOXD Bede HaduaTh CepHI) BOIPOCOB HMMEHHO C 9T0i Ipol-
X6V}
I,KaroBu, mo Bamemy MHEHMD, LEPCIEXTHBH DA3BUTHI COBETCKO-MHJIEK-
CHU: OTEOmEHMA B acrexre monnepsku KICC, COBeTCKMM IOCYIADCTBOM
¥ OOHECTBEHHOCTBI yCHIME HHJEALleB 10 OCYUWeCTRIGHUD CBOUX HeoTeMie-
moa BAIMOHENBHE:. OpPan?
2, Vmenrcs Ju ycNOBREA IEA cosmaHui B CCCP KomuTeTa COAMIALHOCTH
C SMEepHEKAHCKUMHE WHIEilaME, & TAKEe CHEeLMaAbHOrC LOJpasleAeHIli B
cmcreMe Consa COBETCKM: OOWECTB APYRCH M KyRBTYDHHX CE.3€s C 3apy-
GeEH!ME_CTLaH&MHT
3,iTo Bii MOEKeTe CKA3aTh O CO3[JAHNM CHELMANBHH. CHUCHAMOIpA MYCCHUA
y-asarTejes OO STHOAMEDHKAHWCKTEKE H MHICAHHUCTHKET 3
4,Kax By oumeHuBaeTe BOSMOXHOCTH Kounporepa (VHUCH & 1p., B HMHJOp-
MAHMOHHOM OCECIedeHNE HCCNeJOBATENBCKHX HIpOrpaMM IO SMePMKaHMCTHUKET
5. KaxkoBH, N0 BameMmy, OCHOEHHE pe3epBH LOBHUEHAS 5() BKTEBHOCTH
COBPEMEHHOT'Q ECCHEINOBAHNA C TOUKM 3PEHAA OPPTeXHMKE X METOJONOIMH,
Cai npodxeMy CAQHKOB IEHHHXT
6.UYto BH MOEeTe CKA38TH O CHpaBOUHOM "KTO e€CTh KTO B COBOTCHKOA
aMepuKaHMCTERe"?
7.CymecTBYOT XE NpPeIUOCHAKE M peajbHHe BOSMOXHOCTH JAi IMDOKOTO
obrerMHeEHEs 8MepEraEmcToB CCCP M OTIeXBHHX pecnyCxuk B OOmecTBo
AMEeDEKAHNCTHKE WIH COSIAHHW] BOKEeCONSHOA KOOPIMHAIIAOHHOM CTPYKTYDHT
8, lmeercs A¥ HEOCXOIMMOCTL ¥ BOSMOXHOCTH XA M3JAHUA CIElHANb-
HHX NepHOJMYECKMX H DEeryAfpHNX HSJAHMA IO aMepEKAHMCTUKE NOMUAMO
yEe CymeCTBYOEMx, HANDEMEp eXerofHMKAa [0 HHTedllaM X ofWero EypHaja
oo 3asajs TOXYmS,
g.Kan Bguguenaaere IeATeRRHOCTD OIHOIO M3 COOCTBEHHO KOODIEHA-
% LEHTPOB HO aMepEKaHmcTEEe B MIY?
I0.He Mormm 6u BH OXapaKkTepH3OBATH B mﬁn IATH HEKOTODHE KOHK-
CBeJieHHR O KOHTaKTAX HAYUYHHX pa& 0B CCCP ¢ HMHOCTPSHHME

CHEIMANECTAME, COCBRANHIUPYDIEMHACHA H2 HMHAEALAX K ¢ CAMEMU MHISALAMAT

To Valery Tishkov (Banepsiii inkoy, Tumikos) 1986-10-25 p. 1 of 2
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II.{akoBH COBpeMEHHLE BO3MOZHOCTH IHNETAHTOB B OGNACTH aMepUKAHMCTH-
KH? Oﬁgpamepxayme. NOXBXNY4CTa, CEeJyLEEe ClOept, B TOM UACHe HA [pH~
Mepe U2,

I-poHTapen ¢ coTpyimmxavu HIII m DpodeCcCOPCKO-IpeNoABaTeNECKIM
cocraBoM By30B ()OpiMi, MHTEHCHBOHOCTB, NOCKENCTHHI A OGOMX CTODOH,

2-0CMEH HH.0pMalimex

3-NOCTyI K CHEHANBHEM CEONEOTERAM K &pPXMBAM

4-yuacrRe B MEPONPUATHAX

S5-nyGEMEaEH, NEeNOHHPOBAKEE

6-IECBMEHHHEe M HeNOCPeNCTBeHHHE KOHTAKTH C 3apyCeXHIMHE yYSHLME
E_OOMECTBEHHHME NeATeNAMA

12,Karoza Bama oUeHKA TaKO:! CHEEANBHOE IMCININEHH KAK KpaeBeIuec-
K5 aMEepNRAHMCTMKA (MHNEAHMCTHKA, - KOMINEKCHOE U3yUEeHHe CBAles MEEILY
KOHKDETHO2 TepETOpmes U Amepuxod (MHmeiuamu,? BhjleNeHEE T2HHOK IMC-
gmmu 06OCHOBHBA®TCH, HanpEMep, CyWeCTBOBAHMEME PeCnyCMEKaHCKOs

uéauoTere BCCP, orTnex xpaeBeneHus X GEXOPYyCCKOE XMTEpPaTypH, OCHMPHO
KAPTOTEKHE IO CBA3AM BENOPYCCEH C 3apyCexHHME CT ¥ BLCKA3HBAHHA-
SME OT EHIeaHRCTOB-RWOHTeREE O aKTYSABHOCTH IXA
CCCP cBeneHm#é NO KCTOPHE X COBDEMEHHOMY COCTOSHAD COBETCKO(pPOCCHACKO)-
HHJeA CKHX CBA3ed,

13, He mvoram Ou Br cymMmpoBaTh HMenmEeci y Bac cBeJeHM:d, CBI3LBamue
Bexopyccun X MHIesileB ¥ - mdpe - DeXODyCCHD C AMEpAKOAZ B auNeKTak,
GXE3KHX K NepBo# Eaye?

3a oTBeTH # OuX OH Bam OueHh IpPHSHATEXEH, Bce OHM OyIyT KCHOAB30-
BAHH TOABKO MHOM JIAA METONONOIHUEeCKEX, NCTOPHOIPA/MUYECKMX M KOHKPETHO-
HCCASNOBETEXHCRAX Henak, B IaxsEeimeM BH MOESTe PACCUNTHBATH HA
MeH1 B OTHOMEHMH BCeX BOIDOCOB aMepHMKSHMCTHKM B bCCP - TeMH, KOTGPYD
A cHelua)sd0 paspadaruBan, BHXO OH OYeHb MHTEPECHO ysHATH Dame MHEHue
0 IesATeXBHOCTH HAamux cuenmaxucTon no ClIA m JaTHHCkos AMepure, eCNZ
y Bac umeeTcA COOTBETCTBYOWAS HHODMAIINI,

Co BpeMeHW HAUMCANWI NepBoi YACTH 3TOr0 IECEMA OPOMNO HEKOTODOS
Bpems ¥ mpoGaema [[exTHepa NONOXHEEACH JTOTOXHWTEXBHMME NeTAXMH, BIpo-
9eM, OTCYTCTENE B IPECCE KOHKPETHHX COOOMEHEX O pesyxsTaTax nepepac—
CMOTPEMEsI He MaCTpaupaeT Ha ONTHMHUTHYSCKNR JAT,

25 okrri6pa 1985 C ybaxeHmeMm
CmsaxoB ANEKCaHNp BamumbeBHY,

BOFHEE HadmoraTedhb I'OMENHCKOIO

MeXpal OHHOYO yUPABXCHU: OCYMI~

TEXBHHX H ODOCHTENBHHX CHCTeM,

Y§eH EHMIMATWEHOA I'PYINH IO

co37aHun ['OMeXECKOI'0 Kpaepel-
c.

4eckoro_odmecTsa
246049

To Valery Tishkov (B. Tumkos, Mocksa) 1986-10-25 p. 2 of 2
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OPTAHMGAJMOHHAi TPYIMIA BEIOPYCCKO-VHIEiCKOI'O OBLECTRA
%;s%%ggghromem.

TumkoBy B,A. B

MHcTuryr atHorpa,uu AH CCCP
117036,Mockea, B-36,

ya. I, Ynesinosa, I9

YBaxaemui Banepwi Anexcannposmy I

llonTBEpKIaeM TOTOBHOCTH WIEHOB I'PYyNIH HOPUCYTCTBOBATH Ha Hpel-
CTOAMEM CHMIOSMyME IO MHIEAHMCTHKE B KAYeCcTBe HadnmuaTesei,

[lpocum coolmMTH MUHEMYM CBEJEHHMI O CPOKas M permamMeHTe pacoTh
CHMIO3MYyMA, & TaKke NPUCIaTh, €CJE 3TO NpenycMaTpuBaeTcHd, OpUIJa-
mWeHw:1 IJLi maTE wieHoB O HIO (mpemroxeHHOe Bamu paHee KOJUYECTEO,,
He morum Ou BH, KpoMe TOro, COIE/CTBOBATEH IPENOCTARIEHMN MECTa B
TOCTHHMIlE IJIi IBOMX M3 cOCTaBa Hameyu IeJyerajuy,

C HaMIyuuMME NOXEJIQHI MK

pykosopuTens OI' BUO A.B,Cumakos

To Valery Tishkov (Banepwuit [{umkos, Uuctutyt stHorpaduun AH CCCP) 1988-10-17
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Ales Simakou (Executive Secretary, Belarusian - American Indian Society): Belarus
- Indians: a look at Belarusian - American Indian connections from the position of
2004

(web-magazine “Culture. Nation”, issue 32, November 2023, 108-155, www.sakavik.net)

Abstract. The text attached (translation from the English original into Belarusian in 2023),
which was not published in 2004, is an overview, the first after similar attempts to
summarize and generalize in 1986 and 1989, of Belarusian-Indian relations with an
emphasis on new discoveries and conclusions. The most important directions of
connections, peoples (Apache, Fuegians, Seminoles, etc.), individuals are mentioned —
some of the most vivid ones were revealed only at the beginning of the 21st century:
important findings on Belarusians in Russian America (M. Timofeev, S. Kumachev, D.
Kovansky; in the notes of 2023 - also about the hieromonk Gavriil (Milashevich)), Indians
who visited Belarus or expressed interest in it (B. Nighthorse Campbell), various contacts
(I. Stravinsky and M. Tallchief, L. Trusevich, M. Sinyak, A. Galinsky, P. Nabokov and
Indians of various regions), activities of missionaries - A. Eckart, F. Dzerozynski, R.
Gawronski, A. Reszec. C. Milosz, S. Janowicz, Y. Kupala, V. Pazdniakou, J. Forbes, N.
Russel, T. Emmons are attracted as authorities and spiritual guides. Among the major
"Belarusian-Indian authors™ are S. Bleeker, Y. Maur, C. Sherman. The question about the
need for mutual solidarity is raised. Illustrative documents and the original English
version of the article are attached to the text.

The Belarusian - American Indian Society was founded in January 1987. The heart of the
initiative was Gomel, but tens of its members in several countries, not excluding those
coming to live in the USA, had helped the Headquarters to gain impetus.

The Society's main objectives were to unite all persons interested in American Indian and
indigenous issues, to contact as many tribes, organizations and individual Indians as
possible, to create a series of directories, monographs and readers for the whole imaginary
Belarusian-Indian community... eventually to make Belarus a "pro-Indian” country.

All the scheduled works are based on the notion of Belarusian - American Indian (BAI;
Belarusian Indianists use the misleading term "Native Americans" rarely) relations.

Since the very beginning of "Belarusian - American Indian studies”, one of the most
intriguing questions was which countries in Europe are most "Indian" by orientation (not
the volume of information, but the spirit of brotherhood) and by applying comparative
material (search for "the Indians of Europe™ on the Internet and you will find out them in
some regions, including the Southwest of Belarus (Czeslaw Milosz and Sokrat Janowicz
did not mean ethnic Belarusians in that case, but the BAIS has collected numerous strictly
"Belarusian-Indian” statements)).
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The Polish Indianists (or "Indian friends™) proudly say about a Polish phenomenon (of
Indianism). The Germans have their own numerous "tribes” (of Play Indians). The
Russians fight the Chechens (some Indianists were really involved) like "Indians fight other
Indians".

The incredibly active and enterprising Poles, like the Jews, have accessed both important
positions and gain in Indian affairs. The Polish-American Ethnological Society is a good
example for the Belarusians. Academics and enthusiasts in Belarus would hardly maintain
an all-Belarusian association of ethnographers (or ethnologists as they think of themselves
since the 1990s).

The Belarusians are more modest and shy, but rather stubborn, like Indians... and these
"savages" are able to collect the "wrongs" for decades and then scientifically process the
material into an excellent volume of “claims".

Do you know, for example, about Igor Stravinsky and Maria Tallchief?

Traditionally, the BAIS divides all available information into a great number of lingual,
topical, and functional streams. The BAIS "Translation Bureau" is in constant tension
because of the overwhelming Russian language presence and the need for more English
texts to interest the foreign reader.

The study of Belarusian-Indian relationships includes the following main "“chapters™:
information, its structure and critique (its bibliographical core currently comprises
thousands of entries), activities (Indians in various fields of individual and collective lives
and works), contacts (between Belarusians, persons of partly Belarusian origin, all
"Belarusian-borns” and "any Indian" persons), comparisons (“Well, the Belarusians are
Indians”, agreed Valery Pazniakou in 1997 in Grodna), influence (the Indian impact on
Belarus and the Belarusians and, to a certain extent, sometimes almost intangibly, the
Belarusian one on the Indians (the article "Native Nations in the United Nations" by
"Powhatan-Renape/Delaware-Lenape" Professor Jack Forbes was published in at least four
Indian periodicals (Yakama Nation Review, News From Indian Country, Eyapaha,
Micmac-Maliseet Nations News)... and more search results for "Belarus"”, etc., from the
American Indian Internet, on- and off-line Indian media are needed)).

Finally, there are the working BAI Bibliography, Biographical Directory, Newsletter (both
Belarusian and English) and, hopefully, will be the Belarusian - American Indian
Encyclopedia covering the diverse realities of the Indian world and the sphere of
Belarusian-Indian interrelations.

The paper and electronic collections of the BAIS are full of names and facts... International
efforts are necessary to work out the most important and interesting issues. This article is
designed to inspire and promote research in some obscure areas that should involve
Indianists and non-Indianists of various pro- and confessions.

The BAIS especially needs data on such unexplored subjects as Belarusians on
reservations, first Indian visitors in Belarus, Belarusians in Russian America, Orthodox
and Catholic missionaries of Belarusian ancestry among the Indians, Belarusian-Indian
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mixed-bloods, Belarusian Indianism as compared with similar trends in other countries of
the world, resources for mutual aid on the "Native" basis in ethnonarcology,
ethnopsychiatry, ethnooncology and other "survival" areas.

Emotionally, the depths of the Far West Frontier particularly attract. Such "pioneer
Belarusians of the West" as Leo Trusewitsch (his son is thought to be an adopted (Arizona)
Indian) and more recently Belarusian Indian teachers in Montana and British Columbia
represent a unique "And, Say, Who Goes There?" (Yanka Kupala) group.

Meantime, a lot of Belarusian-born Jews are really famous for their encounters with or
works relating to the Indians in many regions. Sonia (lvanovna, Ivan's daughter) Bleeker,
a "delight maker" of not only her favorite Southwest, is most prominent among them: try
and collect all of her juvenile books about the Apache, Aztec, Chippewa, Cherokee, Crow,
Delaware, Inca, Iroquois, Maya, Navajo, Nez Perce, Pueblo, Seminole, Sioux Indians as
well as the (mission) Indians of California and the tribes of the Northwest Coast...
Further, add the Fuegians (the Indians of Tierra del Fuego) depicted by lanka Maur in his
story the Son of Water, the Mapuches (Ignacio Domeyko and his Araucania y sus
habitantes), the Hurons, Powhatans, Totonacs, Galibis, the Indians of the Guantanamo
mountains as part of Cuba's guajiro population and you will get a list of the most
"Belarusian” Native nations of the Americas.

The Apaches and the Slavs of the Southwest are certainly "at home™ in Belarus, because
there was the Center for the Study of the Apaches in Gomel from 1979 to 1984. In the
opinion of a pretentious Belarusian Apachelogist, the continuing admiration for Apache-
like tenacity seriously confronts a weird Belarusian inter-faith pilgrimage tradition directly
connected with, though rarely mentioned, the historic Huron background of the Belarusian
Memorial Cross in Midland, Ontario, which is not in the course of rapprochement,
reconciliation and politically more correct approaches to American Indian Nations and
their martyrs.

The problem of the first Indian in Belarus is still among of the most intriguing ones. An
Indian from Wisconsin participated in the first Soviet-American youth forum in Minsk in
1972. His immediate comments after the meeting were brief, but the Belarusians could
enjoy his more extensive memoirs.

There are "too many Cherokees" in the USA and in the world, one of Belarus' Ojibway
friends supposes. Two Cherokees know Minsk very good and a Cherokee descendent still
teaches young Belarusians to speak American English there. Some Indian blood in his own
Belarusian children could be detected. Some Bolivian students wrote the language
"Quechua" in their Gorki (Agricultural Academy) personal forms... In Bolivia, there are
Belarusian-Indian mestizos. However, there is lack of information about the Belarusians
of the Andes and their Indian (Quechuan) wives.

A Belarusian Jew's Uruguayan wife had something Indian in her features, according to
Carlos Sherman. He was born in Uruguay, raised in Argentina, lived for most of his life in
Belarus. Currently "a Cuban exile poet in Norway" (an error of a Cameroonian exile in
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Poland), he is known as a son of an "Amerindian™ mother. The first edition of his Minsk
"Indian” poetry book (The Cardinal Points = Nakirunki svetu (Spanish with Belarusian,
English and Russian translations, Minsk, 2000) was followed by a new edition in Norway
(Himmelretningene) in 2004 (Kristiansand).

Although there are several ethnic Belarusians who are both "high-ranked" or "well-
known", for instance, in the media of Canada, and "pro-Indigenous”, Belarusians are
reluctant to "tomahawk™ the authorities (Madeline Ziniak was honored by the Indians for
her support of Native issues, but she is alone on the list, though some Natives receive an
award named for her father).

Belarus had its great pro-Native ("unfortunately”, Belarusian Indianists regret, not pro-
Indian) leaders in the 19 and 20 centuries. The greatest politician and physician was
Nicholas Russel (Sudzilouski-Rusel) in Hawaii, but his sojourn in the USA must not be
underestimated as well. His travel writings translated and published in a book prepared by
Terence Emmons (Around California in 1891, Stanford, 1991) are still little known in
Belarus (Russian original text in digital form is awaiting a publisher in Belarus).

After many years of "presentiment”, the Gomel Indianists were delighted to receive the
very first real names of people (peasants and miashchane, lower middle classes) who came
from Belarus to Russian America (Alaska and California). The names are: Miron
Timareyev of Ulazavichy, Beshankovichy raion; Sysoi Kumachev of Vitsebsk; Dementii
Kavinskii (also spelled as Kovanskii) of Velizh (now Russia, i.e. he will be excluded from
the list if he turns out not ethnically Belarusian). At least one native of Vitebsk gubernia
lived at Fort Ross, then formally in the territory of Mexico, prior to its abandonment in
1841. It means that he and his possible compatriots were in touch with the Indians literally
every day. Several names of pre- and post-purchase Alaskan Orthodox missionaries sound
Belarusian. At present, a bell made in Minsk, with an Athabaskan inscription, rings for
their "lost™ souls to "return to Belarus", too.

The famous White Ruthenian brethren were a multinational body moving east and west,
with "indigenous" experience brought at both destinations (the book Memorias de um
Jesuita prisioneiro de Pombal by "German-Brazilian-Portuguese-Latvian-Belarusian™
Jesuit Anselmo Eckart is best reminiscent of their movements and available in the BAIS
Library by the courtesy of a Brazilian provincial). The brilliant Fr. Francis Dzierozynski
could visit, as an inspector, the Indian missions. Fr. Anthony Rossadowski, a Franciscan,
of the Navagrudak region, lived in Texas in the years of a real threat from the Lipan
(Apache) Indians. They were "Polish”. Raymond Gawronski, S.J. (the Indian missions in
the Northwest) is already an "American of partly Belarusian origin®, in our definition. Fr.
Athanasius Reszec, O.S.B. (Order of Saint Benedict) was entirely Belarusian and his
"misiianerka” (missionary work) among the Indians was a substitute for the Motherland in
his "un-American" soul.

The task of partial de-Polonization comprises hundreds of famous Belarusian-born Poles.
Of the least attached to and affected for Poland, the most important traveler and author is
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Alexandre Holinski, the first Belarusian (by descent) "Americanist” of remarkably broad
interests. On the other hand, there is the aim of de-Russification. We would take pride in
both the origin and expertise/aesthetics of Peter Nabokov, one of the outstanding authors
of books on Indians with Slavic roots, whose father was born in Liubcha. May we consider
him a "partly Belarusian™?

Comparative studies include such topics as "reservation phenomenon” (an incredible,
globally unprecedented collection of mentions of the term to describe Belarusian realities
in the past and present), "forked tongues” (the language situation in Belarus; one even
should not comment!), Belarus' preservation of its "primitive culture” (the most "pagan™
and "culturally backward" country in the Slavic world and maybe in the whole of Europe),
"frontier” (both the "Northwest Territory”, krai (the Russian "frontier") and kresy (the
Polish "one™)), the "Bison-Aurochs” association (American Natives are still not so
politically conscious and cross-culturally educated to acknowledge its exceptional meaning
and value).

The young Bisons (Zubrs) of today's Belarus acknowledge the role of the first Indian (half-
Cheyenne) US Senator Ben Nighthorse Campbell in "supporting democracy" in Belarus
("Senator Campbell and Belarus” is a possible theme for a dissertation), but they still
hesitate to become the "Indians" of Belarus. The dreams of our childhood!.. and the
dilemma of being either "oppressed Indians" or "Belarusian conquistadors" lies heavy on
their conscience along with many other post-Soviet "prejudice” patterns.

How the Indians perceive us Belarusians, one can ask. Are "Native Americans™ witty and
ironic enough to consider us, in the center of Europe, "almost Indians™ or "Indians too"?
Unfortunately, they still do not "distinguish” their Belarusian brothers and sisters for all
their endeavors. Among the Indians, through the eyes of a Belarusian American who has
"a lot of contact” with them, many good friends could be found, but... "But I'm afraid you
will find them very depressing as they have a huge casino on their land and are not
interested in the Earth and life".

Why do Belarusian and other European Indianists worry about the Indians just as the
Indians do not worry about them? "Check™" the most serious social problems: drugs,
alcoholism, family violence, begging, and lack of self-esteem. These concerns look like
Indian or "quasi-Indian™ in our own countries. Even obesity (possible in combination with
poverty) is "Indian" for Indianists.

The ideological meaning of the BAIS collection is in supporting the “traditional and
innovative" spirit of both Indian America and Belarus... first of all Belarus. "We believe in
the Belarusian ethic component in our relations more than in the Indians themselves", an
Indianist "Mohican" survivor in Gomel points out.

(2004, original title: Belarus - Indians: some current trends in Belarusian - American Indian
Studies)
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